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Kapitel 0 Fragestellung, Methodik und Forschungsstand

0.0 Einleitung

Hier werden die Fragestellung, Methodik, Metadaten zur Befragung und zu Informanten,
Ausarbeitungskriterien fir Daten sowie Literaturquellen mit einer Kategorisierung der Quellen
vorgestellt.

Die Fragestellung ist banal: Wird es die Minderheit der Lipovaner in absehbarer Zukunft im
Donaudelta noch geben? Erst die von der Hauptfragestellung abgeleiteten erweiterten
Fragestellungen eréffnen die Komplexitdt des Themas und zeichnen ein differenziertes Bild.

Die Methodik ist eine Mischmethodik aus Interviews mit betroffenen Lipovanern, ergdnzenden
schriftlichen Fragebégen und einer Vielzahl von zuganglichen Quellen. Gleichzeitig wird eingegrenzt,
was im Rahmen dieser Arbeit beantwortet werden kann bzw. wie tief die Resultate greifen konnen.

Woher kommen die befragten Lipovaner? Wie viel Zeit haben sie sich fiir die Beantwortung der
Fragen genommen? Welche Teilfragen wurden langer oder besonders ausfiihrlich kommentiert?
Wann genau sind die Interviews durchgefihrt worden?

Die Antworten, Meinungen und Einschatzungen der Lipovaner sind gleichzeitig auch Daten. Es wird
dargelegt, nach welchen Kriterien die gewonnenen Daten verarbeitet wurden.

Die Literatur zur Altglaubigenforschung eréffnet sich vor allem dem Russisch sprechenden Publikum.
Daneben gibt es wegweisende Werke in deutscher und englischer Sprache, wahrend das Lokalkolorit
Uber rumanische und ukrainische Publikationen gewonnen wird.
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0.1 Fragestellung

Die Lipovaner sind eine Untergruppe der russischen Altglaubigen sowie eine religiose und sprachlich-
kulturelle Minderheit im ruméanischen und ukrainischen Donaudelta mit einer geschatzten GréRe von
100.000 Mitgliedern. Sie wurden im Jahr 1948 getrennt und lebten als rumanische und ukrainische
bzw. bis 1991 als sowjetische Untergruppe weiter. Jeweils 40 ihrer rumanischen und ukrainischen
Vertreter wurden zu Erfahrungen und Einstellungen zur Begriindung ihrer Identitat befragt. Diese
kommen durch viele Faktoren wie lokaler und regionaler Kontext, Alter, Geschlecht, Beruf,
Lebenssituation sowie individuell gegebene Grenzen und Freiheiten der Personen zustande.

Folgende Forschungsfragen interessieren:
1) Welche Lebenssituation beglinstigt bzw. verhindert den Fortbestand als Minderheit?
2) Inwieweit ist Russisch Umgangssprache und werden russische Blicher und Medien
konsumiert?
3) Welchen Stellenwert haben Religion und Ritus der Altglaubigen?
4) Gibt es ein gemeinsames historisches Bewusstsein als Minderheit?
5) Wie wichtig sind kulturelle Prdsenz, Kulturzentren und Kulturfestivals?
6) Wie zufrieden sind die Lipovaner mit der aktuellen (Minderheiten-) Politik?

Wie unterschiedlich waren die Lebenssituation, die Sprachentwicklung, die Religionspraxis, das
historische Bewusstsein, die Ausiibung von kulturellen Aktivitdten oder die politische Situation in den
ab 1948 getrennten Teilen des Donaudeltas sidlich und nérdlich des Kilijaarms in den heutigen
Staaten Rumanien und der Ukraine? Warum konnten sich die Lipovaner lber die atheistische, bis
dato wenig dokumentierte Zeit des Kommunismus halten, wahrend sie aktuell nur sehr schwer
Uberlebensperspektiven vorfinden? Gibt es neben der unterschiedlichen Staatsangehérigkeit und
dem zeitlichen Kontext noch andere Faktoren wie etwa ein Wohnort auf dem Land oder in der Stadt,
die Einfluss auf die Entwicklung der Lipovaner als Minoritat haben?

Der zentrale Teil der Dissertation war die Feldforschung. Der kaum beleuchtete Teil der jingeren
Geschichte der Lipovaner, die zur Zeit des Kommunismus nicht geférdert, sondern bedrangt wurden,
wird durch Befragung erforscht. Meinen die Lipovaner selbst, dass sie nach etwa zwei Generationen
als Minderheit noch existieren? Gibt es tiberhaupt noch eine gemeinsame ldentitat als Lipovaner und
Altglaubige? Pro und contra des Weiterexistierens als Minderheit werden erortert und
gegenlibergestellt.

Daraus resultieren meine personlichen Forschungsfragen als Zusammenschau: Wann und wieso hort
eine Minderheit auf, als Minderheit zu existieren? War es wirklich die Grenze, die im Fall der
Lipovaner 1948 in einer homogenen Region aufgezogen wurde oder waren es sonstige Faktoren?
Welche Rolle spielen die Perioden des Kommunismus und des Postkommunismus fir
Auflosungserscheinungen in der Minderheit? Ist die Nachkriegsgeneration, welche Personen, die
zwischen 1940 und 1959 geboren wurden, umfasst wirklich die entscheidende Generation fiir das
Fortbestehen oder Verschwinden der Minderheit?
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0.2 Methodik

Im Folgenden wird die Methodik der vorliegenden Dissertation beschrieben. Interviews wurden in
acht Gemeinden und an neun Orten durchgefiihrt, jeweils 10 Interviews pro Gemeinde (Abbildung
0.2.1).

0.2.1 Untersuchungsgebiet im Donaudelta

Die Feldforschung fand zwischen 2015 und 2018 in der Kernregion der Lipovaner im Donaudelta
statt. Die ukrainischen Orte liegen nordlich des Kilijaarms, die rumanischen Orte liegen sidlich des
Kilijaarms.

Abbildung 0.2.1: Siedlungsgebiete der befragten Lipovaner

6 tHesantne

......

Rumadnien: 1) Tulcea; 2) C.A.Rosetti (mit Orten Periprava und Sfistofca), 3) Mila 23, 4) Sulina;
Ukraine: 5) Vilkovo, 6) Mirnoje, 7) Muravljovka, 8) Kilija

Quelle: Google Earth, eigene Bearbeitung

0.2.2 Thematische Gliederung der Fragestellung

Im Rahmen der Feldforschungen fiir die Dissertation wurden 80 Lipovaner zu den Bereichen i)
familidare Herkunft und Lebenslauf, ii) Sprachverwendung, iii) religiose Einstellung, iv) historisches
Bewusstsein, v) kulturelle Aktivitdten und vi) politische Beurteilungen befragt. In Summe ergeben die
sechs Bereiche die Identitat der Befragten.
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Abbildung 0.2.2: Wechselwirkung von Identitdt und Fragebereichen

Politik Sprache

/K :

Identitat

Kultur

\ Religion

\ Geschichte

Quelle: Autor

Jeder der in Abbildung 0.2.2 gezeigten Bereiche wird in der Arbeit als ein eigenes Kapitel betrachtet.
Die Kapitel 1 bis 6 geben die Bereichsergebnisse zu Leben, Sprache, Religion, Geschichte, Kultur und
Politik wieder. Das Kapitel 7 ist eine Zusammenschau als resultierender Identitat in Wechselwirkung
mit Leben, Sprache, Religion, Geschichte, Kultur und Politik.

Die Ergebnisse speisen sich aus drei Quellen, erstens miindlichen Leitfadeninterviews, wo die
Informanten frei auf Fragen antworten konnten, zweitens schriftlichen Fragebdgen, in denen
dieselben Informanten ihre Antworten gemaR Vorgaben gewichten konnten, und drittens wurde
erganzend auf vorhandene Literatur zuriickgegriffen, um die einzelnen Themenbereiche abzurunden.

Die Leitfadeninterviews wurden frei gestellt. Die Informanten konnten ohne Vorgaben antworten
(Breiling 2015 a) und je nach Personlichkeit fiel die Beantwortung kirzer oder langer aus. Auf diese
Weise konnten auch nicht gefragte Themen Eingang in die Analyse finden. Prinzipiell wurden nur
Personen ausgewahlt, die sich selbst als Lipovaner bezeichnen und in dieser Tradition aufgezogen
wurden. Personen, die sich selbst nicht mehr als zur Minderheit zugehorig identifizieren, fallen fort.
Die Informanten wurden in der Regel vor Ort eingeladen, an der Befragung teilzunehmen. Die
Inklusion in die Studie erfolgte anfanglich auf Empfehlung durch altglaubige Kirchen bzw.
lipovanische Kulturverbdnde und in der Folge auf Empfehlung bereits bekannter Personen. Die
Interviews wurden anschlieBend transkribiert und nach Gemeinden sowie Sequenzen geordnet
veroffentlicht (Breiling 2018 a bis h).

Alle 80 Informanten haben nach dem Leitfadeninterview einen erganzenden, quantifizierbaren
Fragebogen ausgeflllt (Breiling 2015 b). Dies hat mir erlaubt, mathematische Auswertungen
durchzufiihren. Dadurch werden die Einstellungen der Lipovaner messbar und untereinander
vergleichbar. Messkriterien waren Lokalitat (RO, UA; Stadt, Land; Gemeinden), Alter, Gender und
Bildung (Breiling 2019 a bis f).
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Zahlreiche Literaturquellen zu Leben, Sprache, Religion, Geschichte, Kultur und Politik fanden zudem
Eingang in den hier vorliegenden Text.

0.2.3 Feldforschung im Donaudelta

Insgesamt gibt es 480 Interviewsequenzen als Kombination von den sechs inhaltlichen Bereichen und
den acht Gemeinden im Donaudelta bei jeweils 10 Personen. Im Durchschnitt dauert jede Sequenz
etwas Uber 15 Minuten.

Tabelle 0.2.3: Ubersicht iiber die Feldforschung

Gemeinde Fragebereich

Leben Sprache Religion Geschichte Kultur Politik Total

Tulcea 10 10 10 10 10 10 60

C. A. Rosetti 10 10 10 10 10 10 60
Crisan (Mila 23) 10 10 10 10 10 10 60
Sulina 10 10 10 10 10 10 60
Vilkovo 10 10 10 10 10 10 60
Mirnoje 10 10 10 10 10 10 60
Muravljovka 10 10 10 10 10 10 60
Kilija 10 10 10 10 10 10 60
Total 80 80 80 80 80 80 480

Der bei den meisten Interviewten langste Interviewteil war Leben, gefolgt von Religion, Kultur,
Politik, Sprache und Geschichte.

0.2.4 Perioden der Durchfithrung der Interviews

Die zentrale Arbeit der Dissertation war die Feldforschung. Die Durchfiihrung der Feldforschung
erstreckte sich tiber einen Zeitraum von 30 Monaten, namlich August 2015 mit dem ersten Interview
in Tulcea bis Februar 2018 mit dem letzten Interview in Kilija. In der Regel wurde eine Gemeinde
nach der anderen bearbeitet. Arbeitsschritte waren das Sammeln von Referenzen von Personen, die
fiir eine Befragung zur Verfiigung stehen wiirden, die Uberpriifung der Eignung der Kandidatinnen
und Kandidaten, die Durchfiihrung der mindlichen bzw. qualitativen Interviews und letztlich die
schriftliche, quantifizierbare Befragung mittels Fragebogen. In der Regel dauerte die Befragung einer
Person zwei Tage, am ersten Tag erfolgte das miindliche Interview und am Tag darauf wurde der
schriftliche Fragebogen ausgefiillt.
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Tabelle 0.2.4: Beginn und Ende der Feldforschung

Zeit/Ort Tulcea C. A. Rosetti Crisan (Mila 23) Sulina Rumanien Total
Beginn der
Feldforschung 18.08.2015 23.08.2015 26.07.2016 11.08.2016 18.08.2015 18.08.2015
Ende der
Feldforschung 23.07.2016 19.07.2016 08.08.2016 02.11.2016 02.11.2016
Zeit/Ort Vilkovo Mirnoje Muravljovka Kilija Ukraine
Beginn der
Feldforschung 27.08.2016 25.09.2017 01.11.2017 26.01.2018 27.08.2016
Ende der
Feldforschung 17.09.2017 07.10.2017 14.11.2017 08.02.2018 08.02.2018 08.02.2018

Die Fragen waren immer gleichlautend. Eine Beeinflussung durch die zeitliche Staffelung der
Befragung auf bestimmte Perioden ist prinzipiell moglich, fand doch in der Ukraine zur Zeit der
Befragung ein bewaffneter Konflikt statt. Das Nationaleinkommen war 2017 mit 120 Milliarden USS$
nominell um ein Drittel kleiner als noch eine Dekade davor. Ebenfalls geschrumpft ist die Anzahl der
Personen, die sich als Lipovaner bezeichnen und prinzipiell fiir ein Interview zur Verfligung stehen.
Beispielhaft nehme ich das Dorf Sfistofca in der Gemeinde C. A. Rosetti. Fiir eine friihere Befragung in
den Jahren 2010 und 2011 waren rund 100 Einwohner aus Sfistofca fiir ein eventuelles Interview
verfligbar (Breiling 2013). In den Jahren 2015 und 2016, zum Zeitpunkt der Interviews fiir die aktuelle
Arbeit, war das Dorf innerhalb von nur finf Jahren auf ein Drittel der Einwohnerzahl geschrumpft.
Viele der vormals Befragten, die besonders eng mit dem Dorf verwurzelt waren, sind mittlerweile tot
(Breiling 2016). Aktuell befindet sich Sfistofca in Auflosung und steht flur kein weiteres,
gleichgerichtetes Forschungsvorhaben zur Verfligung. Deshalb wurden zusatzlich vier Personen aus
Periprava, dem zweiten Lipovanerdorf der Gemeinde C. A. Rosetti, interviewt.

0.2.5 Raumliche Referenz und Verortung

Die Befragung wurde in den vier rumanischen Gemeinden Tulcea, C. A. Rosetti, Crisan und Sulina, alle
stdlich des Kilijaarms der Donau gelegen, sowie den vier ukrainischen Gemeinden Vilkovo, Mirnoje,
Muravljovka und Kilija, alle nérdlich des Kilijaarms der Donau gelegen, durchgefiihrt (Abbildung 0.1
oben). Alle Gemeinden befinden sich in der auf Rumanien und die Ukraine aufgeteilten Region des
Donaudeltas und in jeder Gemeinde wurden zehn Informanten befragt. In der Gemeinde C. A. Rosetti
wurde die Befragung in den zwei Dorfern Sfistofca und Periprava durchgefiihrt. Beide sind fast
ausschlieBlich von Lipovanern bewohnt. In der Gemeinde Crisan wurden alle Interviews mit
Bewohnern des Dorfes Mila 23 gefiihrt, in dem Lipovaner die iberwiegende Bevolkerungsmehrheit
bilden. In den anderen sechs Fillen stimmt der Name der Gemeinde mit dem Ort der Befragung
Uberein. Durch die Tatsache, dass in den urbanen Gemeinden Tulcea, Sulina, Vilkovo und Kilija gleich
viele Informanten wie in den landlichen Gemeinden C. A. Rosetti, Crisan, Mirnoje und Muravljovka
interviewt wurden, ist sowohl flir Rumanien als auch die Ukraine ein direkter Vergleich zwischen der
Lebenssituation der Lipovaner in der Stadt und auf dem Land maoglich.

Die voneinander am weitesten entfernten Orte sind Tulcea im Westen und Sulina im Osten bzw.
Mirnoje im Nordosten mit rund 70 km Entfernung Luftlinie. Das Untersuchungsgebiet ist das
nordliche Donaudelta in bis zu 30 km nordlicher und sidlicher Entfernung von der Grenze am
Kilijaarm der Donau, ein etwa 3.000 km? groRes Gebiet. Fiir demographische Vergleiche wurden die
Verwaltungsregionen Kreis Tulcea mit 8.499 km?, die Stadt Izmail mit 53 km?, Kreis Izmail mit 1.194
km? und Kreis Kilija mit 1.359 km? (total 11.105 km?) herangezogen. Das administrative

19



Untersuchungsgebiet ist mit 11.105 km? knapp viermal groRer als das eigentliche
Untersuchungsgebiet, in dem die Feldforschung durchgefiihrt wurde. Knapp 400.000 Personen leben
hier. Bis 1948 waren die Orte untereinander frei zugédnglich. Danach wurde der nérdliche Kilijaarm zu
einer der striktesten Grenzen innerhalb Europas, namlich zwischen der Sowjetunion und dem
sozialistischen Bruderstaat Rumadanien. Auch heute ist der Kilijaarm als AuBengrenze zwischen
nunmehr der EU und der Ukraine eine der am besten bewachten Grenzen innerhalb Europas. Die
groRen Stadte Tulcea und lzmail weisen eine Bevolkerungsdichte von rund 1.000 Einwohnern pro
km? auf, wobei die Bevélkerung in beiden Stidten anndhernd gleich ist. In den ldndlichen Regionen
betragt die Bevolkerungsdichte 22 Einwohner pro km?2, wobei der ukrainische Teil des Donaudeltas
mit etwa 45 Einwohnern pro km? weitaus dichter besiedelt ist als der rumaénische Teil des
Donaudeltas mit rund 15 Einwohnern pro km?2.

0.2.6 Sprachumfeld der Lipovaner im Donaudelta

Russisch ist sowohl Minderheitensprache in Rumanien als auch Mehrheitssprache in der Ukraine in
einem multilingualen Umfeld. Die Verwendung des Russischen wurde periodisch geférdert und
unterdriickt. Rumanien war eines jener kommunistischen Lander, in dem das Erlernen von Russisch
nicht zwangslaufig war. Die Schiiler konnten in der Sekundarschule zwischen Russisch, Franzosisch,
Deutsch und Englisch als erster bzw. zweiter Fremdsprache wahlen. In Rumanien wurde 1965
Russisch als priméare Unterrichtssprache fir ruméanische Staatsangehorige verboten. Anders in der
Sowjetunion, zu der die Ukraine zwischen 1945 und 1991 gehorte, wo Russisch Staatssprache und
Mehrheitssprache war. Erst nach der Unabhangigkeit der Ukraine 1991 wurde Ukrainisch als
Staatssprache 6ffentlich gegeniiber dem Russischen gleichgestellt und teilweise sogar bevorzugt. Im
Kreis Odessa ist Russisch auch weiterhin Amtssprache, allerdings nicht mehr die alleinige
Amtssprache, sondern parallel zu Ukrainisch. Daneben gibt es im Donaudelta zahlreiche weitere
Sprachen, die von anderen Bevodlkerungsteilen gesprochen werden: Tirkisch, Bulgarisch, Griechisch,
Gagausisch, Armenisch, Deutsch und Italienisch.

Die Namensgebung der Orte ist eine politisch sensible Angelegenheit geworden und weitgehend gibt
es russische, rumanische, ukrainische, tlrkische, griechische oder sogar deutsche Namen fir die
einzelnen Orte. Zudem wurden die Namen periodisch gedndert. So hieR zum Beispiel Mirnoje bis
1957 Karjackovo oder Vilkovo im 18. Jh. Lipovanskoje (siehe Tabelle 0.2.6). Im Folgenden sind die
Namen fiir die Befragungsorte in den unterschiedlichen Sprachen angefiihrt. Im Text wurde der
aktuell am haufigsten verwendete Name angewandt, ohne dies in einen wertenden Zusammenhang
zu stellen.

Tabelle 0.2.6: Namen der untersuchten Orte und Gemeinden in unterschiedlichen Sprachen
Tulcea - Tulcea (rum.), Tynbya (russ.), Hora-Tepé (tirk.), Tolgu (ttirk.), Tultscha (dt.);
C. A. Rosetti - C. A. Rosetti (rum.), Y. A. Pocettu (russ.);
Sfistofca - Sfistofca (rum.), Coucrodka (russ.);
Periprava - Periprava (rum.), Mepunpasa (russ.);
Crisan - Crisan (rum.), KpuaH (russ.);
Mila 23 - Mila 23 (rum.), Muna 23 (russ.);
Sulina - Sulina (rum.), CynuHa (russ.);
Vilkovo - Bunkose (ukr.), Bunkoso (russ.), Valcov (rum.), /iunosaHckoe (russ., historischer Name);

Mirnoje - Mupte (ukr.), MupHoe (russ.), Kapawwupa (ukr. bis 1821), Kapsauka (ukr. bis 1957), Kapsukoso (russ. bis 1957);
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Muravljovka - Mypasniska (ukr.), MypasnésKa (russ.);
Kilija - Kinis (ukr.), Kunua (russ.), Chilia (rum.), AxtAAewa (griech.);
Chilia Veche — Crapa Kinisa (ukr.), Crapas Kuaus (russ.), Chilia Veche (rum.);

Neu-Kilija — Hosa Kinis (ukr.), HoBaa Kuaua (russ.), Chilia Noua (rum.);

Die Namensliste gibt die am haufigsten verwendeten Bezeichnungen der Befragungsorte wieder und
erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit der Erfassung in allen Minderheitensprachen (z.B.
Bulgarisch, Tatarisch, Romani, Gagausisch, Armenisch). Die Sprachenvielfalt im Donaudelta hat nach
der Bildung des rumanischen Nationalstaates 1859 abgenommen.

0.2.7 Anzahl der Lipovaner als sprachliche und religiose Minderheit im
Mehrheitsumfeld

Der Anteil der Russisch sprechenden Bevdlkerung ist in den betroffenen rumanischen Orten und
Gemeinden - alle im Kreis Tulcea gelegen - hoher als im Landesdurchschnitt, zwischen 27,25% und
2,36% im Vergleich zu 0,12% im Landesdurchschnitt (Institutul National de Statistica din Romania
2013). In Tulcea, der Provinzhauptstadt des rumanischen Donaudeltas, ist der Anteil der Lipovaner
mit 2,36% der Einwohner geringer als im Durchschnitt des Kreises mit 4,85%. Dies liegt vor allem an
der GroRe der Stadt, die mit 73.707 Einwohnern (2011) bedeutend groRer ist als die zweite
rumanische Stadt Sulina mit 3.663 Einwohnern. Die Lipovaner stellen in Tulcea auch innerhalb der
Stadt eine Minderheit dar. Die zweite Stadt hat einen vier Mal hoheren Lipovaneranteil in der
Bevolkerung. Sie halt aber nur ein Zwanzigstel des Bevolkerungsanteils der Kreishauptstadt. Die
landlichen Gemeinden C. A. Rosetti und Crisan haben beide iber 25% Lipovaneranteil, wobei die
Lipovaner konzentriert in den Ortschaften Periprava und Sfistofca bzw. Mila 23 leben, jeweils mit
mehr als 90% Bevdlkerungsanteil. Die Ortschaften in den landlichen Gemeinden verfligten noch
lange (iber eine exklusive Lipovanerkultur, die freilich durch Armut und Abwanderung bedroht ist. Es
kam immer weiter zu einer Konzentration von sozial benachteiligten, alten oder arbeitslosen,
weniger gut ausgebildeten Lipovanern. Der Fortbestand der Lipovaner als Minderheit ist auch durch
die Auflésung von landlichen Kerngebieten und die Aufgabe von traditionellen Religionspraktiken
gefdahrdet. Aktuell gehe ich von einer GesamtgroRe von unter 10.000 bekennenden, "aktiven
Lipovanern" im rumanischen Teil des Donaudeltas und im Kreis Tulcea aus. Die Gemeinschaft der
"passiven Lipovaner", also jener Personen, die in der Mehrheitsbevélkerung aufgegangen sind, ist
bedeutend grofRer und ich gehe hier von bis zu 40.000 Personen mit teilweise lipovanischen
Vorfahren aus.

Die Problematik als Minderheit stellt sich andersartig in der Ukraine. Hier sind die Lipovaner
(Hauptan-) Teil der russischen Bevélkerungsgruppe, die im Unterschied zur ruménischen Seite nicht
mehr exklusiv aus Lipovanern besteht, sondern zudem auch russische Zuwanderer aus verschiedenen
Gebieten der ehemaligen UdSSR umfasst. Die ethnisch russische Bevolkerungsgruppe ist nicht gleich
dem als Muttersprache Russisch sprechenden Bevélkerungsanteil, da in der Region auch Vertreter
der bulgarischen, moldawischen, gagausischen und sogar ukrainischen Bevolkerungsgruppen
Russisch als Erstsprache sprechen.

Im Rajon Izmail mit 50.568 Einwohnern (2020) betrug der Anteil der ethnisch russischen Bevolkerung
im Jahre 2001 21,6% und war damit geringer als der Nationalitdtenanteil von Ukrainern, 26,3%,
Moldawiern, 26,2%, und Bulgaren, 24,9%. Die Bevolkerungsmehrheit wiederum spricht bis heute
Russisch als Erst- oder Zweitsprache. Das Dorf Muravljovka liegt im Rajon Izmail und wird fast
ausschlieBlich von Lipovanern besiedelt. In der Stadt Izmail mit 73.500 Einwohnern (2019) fanden
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sich 2001 43,7% Russen, 38,2% Ukrainer, 10,1% Bulgaren und 4,3% Moldawier. Der hohe
Russenanteil in der Stadt Izmail ist auch eine Folge von Zuzug unter der Sowjetzeit, wahrend der
Russenanteil im Rajon Izmail in erster Linie alteingesessene Lipovaner umfasst.

Die Bevolkerung in der Rajon Kilija umfasste 2019 50.961 Einwohner. Im Jahre 2001 betrug der Anteil
der Ukrainer 36,1%, der Russen 44,2%, der Moldawier 12,8%, der Gagausen 3,7% und der Bulgaren
2,5%. Die restlichen 0,7% der Bevolkerung umfassen unter anderem Weirussen, Armenier und
Roma (National Institute of Statistics of the Ukraine 2019). Die Russen in der Rajon Kilija sind in erster
Linie Angehorige der Lipovaner. In Kilija, der zweitgrofRten Stadt im ukrainischen Donaudelta mit
19.540 Einwohnern (2019), betrug der Russenanteil 2001 35,4%. Hier finden sich neben Lipovanern
auch in der Sowjetunion hinzugezogene Russen. Es ist schwer, eine genaue Schatzung fiir den Anteil
der Lipovaner zu machen. Die aktiven, sich zur Minderheit bekennenden Lipovaner sind gegeniber
den passiven Lipovanern, also jenen Leuten, die zwar von den Lipovanern (zumindest teilweise)
abstammen, sich jedoch nicht mehr zur Minderheit bekennen, in der Unterzahl. Ich gehe von rund
15.000 aktiven Lipovanern aus und weiteren 60.000 passiven Lipovanern, die zwar in der Region
leben, sich aber zu keiner Altglaubigenkirche bekennen, sondern in die ukrainisch-orthodoxe
Mehrheitskirche Gibergetreten oder Giberhaupt Atheisten geworden sind.

0.2.8 Grenzlandforschung in Rumanien und der Ukraine

Grenzlandforschung ist speziell in Regionen mit unterschiedlichen politischen Systemen ein
interessantes Thema. Politische Systeme und ihre Anderungen beeinflussen die Entwicklung von
Minderheiten vielleicht noch starker als die Mehrheitsbevélkerung. Die Unterschiede in dieser
Entwicklung werden aufgezeigt und in den Kapiteln 1 bis 6 quantifiziert.

Die wirtschaftlichen Gesamtbedingungen sind in Rumanien mittlerweile wesentlich besser als in der
Ukraine. So betrug das Pro Kopf Einkommen 2017 in der Ukraine mit USS 2.640 nur ein Viertel des
Vergleichswerts in Ruméanien mit USS 10.814, einem Wert knapp Uber dem Weltdurchschnitt
(Weltbank, April 2018). Der Kreis Tulcea und hier besonders die landlichen Gebiete kdnnen den
rumanischen Durchschnittswert aber bei weitem nicht erreichen und die relativ gute rumanische
Landersituation kommt nicht genligend bei den armen Lipovanern im Donaudelta an. Aufgrund des
Ressourcenreichtums sowie der Moglichkeit, durch Fischfang und Kleintierhaltung die
Lebenssituation trotz eines marginalen Einkommens ertraglich zu halten, ist das rumanische
Donaudelta trotzdem bewohnt geblieben. Der fehlende (Arbeits-) Markt wird zumindest teilweise
durch vorhandene natiirliche Ressourcen kompensiert.

Generell ist die Infrastruktur im ukrainischen Teil des Donaudeltas besser ausgebaut, die Leute leben
dichter. Die ukrainischen Lipovaner erreichen ihre nationalen Zentren viel leichter als ihre
Glaubensbrider im rumanischen Donaudelta. Der bewaffnete Konflikt in der Ukraine hat wiederum
allen Landeszentren stark zugesetzt und es macht aktuell wenig Sinn, in Zentren, die oft an
Versorgungsengpassen leiden, sein Gllick zu versuchen. Da ist es eher angebracht, gleich nach
Moskau bzw. in andere russische GroRstadte auszuweichen oder daheim im Delta zu bleiben, wo
Lebensmittel selbst produziert werden konnen. Die rumanischen Lipovaner haben wiederum viel
leichteren Zugang zu den prosperierenden Zentren der EU. Wenn man sich schon aufmacht, macht es
mehr Sinn, gleich ins Ausland aufzubrechen. Speziell Italien und Spanien, generell die Lander mit
romanischen Staatssprachen, sind flir rumaénische Lipovaner interessant, da sie vorhandene
Sprachbarrieren durch ihre Rumanischkenntnisse leicht iberwinden kénnen.

Die religiose Orientierung der ukrainischen Altglaubigen geht wieder in Richtung Moskau, wdhrend
die rumanischen Altglaubigen mit Braila ihr eigenes Zentrum haben. Brdila hat als Zentrum der
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Altgldubigen ab 1940 den Ort Belaja Krinica, welcher in der frither zu Osterreich gehérenden
Bukowina liegt, ersetzt. In Belaja Krinica, d. h. im Osterreichischen Exil, wurde 1846, als die
Altglaubigen im Russischen Imperium unter Nikolaus . hart verfolgt wurden, die erste
Altglaubigenhierarchie gegriindet.

Relativ schlecht steht es gegenwartig um die Gruppen der priesterlosen Altglaubigen, die abnehmen
bzw. sich vermehrt den Hierarchien der priesterlichen Altglaubigen anschlieRen. In Zeiten, in denen
Religion generell schwacher wird, versucht man Krafte zu bindeln und man (wieder-) vereinigt sich
mit den Hauptstromungen des Altglaubigentums oder sogar direkt mit den jeweiligen Staatskirchen.

0.2.9 Unterschiede bei der Befragung in der Stadt und auf dem Land

Neben den Unterschieden, die es zwischen den Landern Rumanien und Ukraine gibt, gilt es auch
noch jene Differenzen zu erfassen, die nicht durch die Zugehorigkeit zur Nation gegeben sind,
sondern sich aufgrund der Wohn- und Siedlungsstruktur ergeben. Kleine Dorfer leiden im gesamten
Donaudelta unter Abwanderung und Strukturverlust. Sobald die Serviceeinrichtungen auf ein
Minimum sinken, ist Entvolkerung zwangslaufig, unabhangig davon, ob sich die besagte Lokalitat in
Rumaénien oder der Ukraine befindet bzw. ob es sich um ein Lipovanerdorf oder einen Ort, der
mehrheitlich von einer anderen Ethnie bewohnt wird, handelt. Ergdnzend zur Grenzlandforschung
wurden daher auch der strukturelle Faktor von Stadt und Land sowie die daraus resultierenden
Unterschiede untersucht.

0.2.10 Unterschiede nach der Generation

Seit dem Schisma in der russischen Orthodoxie sind 367 Jahre vergangen. In dieser Periode haben
etwa 16 Generationen von Altglaubigen gelebt bzw. leben noch. Jede Generation hatte aufgrund von
zumeist widrigen dueren Umstdnden grofle Herausforderungen im Hinblick auf den Erhalt der
Religionsgemeinschaft zu bewaltigen. Die Befragungen konzentrieren sich auf drei Generationen, die
ich Kriegsgeneration (1920 bis 1939), Nachkriegsgeneration (1940 bis 1959) und
Kommunismusgeneration (1960 bis 1979) genannt habe. Die meisten Befragten, namlich 42, gehéren
zur Nachkriegsgeneration, gefolgt von der Kommunismusgeneration mit 20 und der Kriegsgeneration
mit 18 Personen. Der Kontext zur Meinungsbildung war fir alle drei Generationen unterschiedlich.
Interessant ist, welche Einstellungen Uber Generationen konstant bleiben bzw. welche sich in
Abhangigkeit von der Zeit andern.
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Abbildung 0.2.10: Generationen von Altglaubigen seit dem Schisma 1653
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Durch die Befragung werden nicht nur die drei befragten Generationen abgedeckt (rotes Oval,
Abbildung 0.2.10). Die Informationen der Informanten geben immer auch Aufschliisse Uber Eltern
und Kinder bzw. Enkelkinder, wodurch ich inklusive der Eltern der altesten Generation und den
Kindern und Enkeln der jingsten Generation sechs Generationen bzw. die Periode ab ca. 1905 bis
heute (strichlierte rote Linie) erreiche. Die Antworten der Vertreter der Kriegsgeneration betreffen
auch noch die Erfahrungen ihrer Eltern, die weit vor 1920 geboren wurden und - sofern sie im
Russischen Imperium lebten - als Altgldubige erstmals Religionsfreiheit erfuhren. Die Antworten der
Vertreter der Kommunismusgeneration geben auch Auskunft iber die Handlungen ihrer Kinder in der
Wendegeneration bzw. ihrer Enkelkinder in der aktuellen Jugendgeneration. Besonders beleuchtet
wird die Nachkriegsgeneration (Zentrum des Ovals), d. h. die Einstellungen und Meinungen der heute
Sechzig- bis Achtzigjahrigen.

0.2.11 Unterschiede nach dem Geschlecht

Es wurden 42 Frauen und 38 Manner befragt. Fragen, ob Frauen oder Manner mehr in sprachlicher
oder religioser Praxis engagiert sind, also 6fter Russisch sprechen oder in die Kirche gehen, sich mehr
in Kulturvereinen und Politik engagieren, mehr lokal oder regional pendeln, mehr Engagement fir
den Erhalt der urspriinglichen Werte der Lipovaner zeigen, aber auch, ob es mehr Toleranz oder
Radikalitat im Bezug auf andere Volksgruppen oder Religionsgemeinschaften gibt, interessieren hier.

0.2.12 Unterschiede nach dem Bildungsstand

Unterschiede in den Ansichten der Lipovaner werden auch nach dem (Aus-) Bildungsstand und des
daran korrelierten Berufs ermittelt. Es wird zwischen den vier Bildungsstanden Primarschulabschluss
(14 Personen), Sekundarschulabschluss (29 Personen), Matura (23 Personen) und Studienabschluss
(14 Personen) unterschieden. Das Bildungsniveau korreliert mit den Generationen und wird mit jeder
Generation hoher. Desweiteren korreliert es auch damit, ob die jeweilige Person in der Stadt oder
auf dem Land lebt. In der Stadt sind die Bildungsabschlisse hoher, alleine aufgrund der Tatsache,
dass sich hier auch mehr Bildungseinrichtungen befinden.

Am Land wiederum gab es vor allem in der altesten Generation keine Moglichkeit zur Weiterbildung.
Eine Weiterbildung hatte oft auch einen Sprachwechsel in der Bildungssprache oder das Erlernen

24



einer neuen Sprache bedeutet. Mit der hoheren Bildung bekamen Individuen mehr Maoglichkeiten,
um anderen Orts leichter FuR zu fassen. Fir das Altglaubigentum vor Ort bedeutet ein niedriges
Bildungsniveau oft auch ein Konservieren des Traditionellen mit lokaler Meinungsbildung und
Beharrung auf althergekommenen Werten.

0.2.13 Anonymisierung der Ergebnisse

Prinzipiell versucht die hier vorliegende Arbeit die Zuordnung von Antworten auf einzelne Personen
zu vermeiden. Die Einzelschicksale und Meinungen interessieren in einer Zusammenschau weniger
als die gesammelten Meinungen innerhalb der Gruppe. Die 80 Interviewpartner standen dem Projekt
offen und ehrlich gegeniber. Es wurden auch Einsichten gegeben, die bei einer individuellen
Veroffentlichung nachteilig fir die Befragten ausgelegt werden kénnen. Rickschlisse auf einzelne
Individuen sollen daher vermieden werden.

Die Gruppenergebnisse leiten sich aus den Einzelbefragungen ab, die wiederum in vorbereitenden
Arbeiten nach Gemeinden (noch) nicht 6ffentlich publiziert worden sind (Breiling 2018 a bis h). Die
Publikationen stehen Forscherinnen und Forschern ab sofort unter Verpflichtung, die Daten nur
anonymisiert zu verwenden, zur personlichen Einsicht an der Bibliothek des Instituts fir
Osteuropaéische Geschichte der Universitat Wien zur Verfligung. Die personenbezogenen Antworten
der Befragten, die in den vorbereitenden Arbeiten detailliert wiedergegeben sind, werden nach
Ablauf einer Frist als Quellen fiir historische Forschung 6ffentlich gemacht.

0.2.14 Erkenntnisgewinn wird durch unterschiedliche Methoden erreicht

Die qualitativen Leitfadeninterviews bringen jeweils ein unmittelbares, individuelles Bild der
Einstellungen und Erfahrungen der Befragten. Der Erkenntnisgewinn ist offen und wird durch
entsprechende Fragen stimuliert.

Die quantifizierbaren Fragebdgen geben ein Gesamtbild flir unterschiedliche Gruppen der Befragten.
Sie sind objektiver als die qualitative Einzelbefragung.

Lange Zeit zurlickliegende historische Ereignisse kdnnen durch Befragung nicht immer sinnvoll
rekonstruiert werden. Daher ist man hier auf vorhandene Quellen angewiesen. Fiir das Donaudelta
sind nur wenige alte Quellen bekannt, so dass oft Quellen, die sich auf andere Siedlungsgebiete der
Lipovaner beziehen, herangezogen werden mussen.

0.3 Metadaten zu den Interviews

Im Folgenden werden Informationen (ber die Struktur der qualitativen Befragung mittels Leitfaden
und der quantitativ angelegten Fragebdgen gegeben.

0.3.1 Geschlecht und Alter der Befragten

Bei der Befragung wurde angestrebt, gleich viele Frauen wie Manner zu interviewen. In Rumanien
wurden etwas mehr Manner als Frauen interviewt, in der Ukraine ist die Situation umgekehrt.
Insgesamt ist die Anzahl der weiblichen Informanten ein wenig hoher als die der ménnlichen.

Die Informanten teilen sich auf drei Generationen auf, wobei die Generation 1 (Kriegsgeneration) die
Geburtsjahrgdnge 1920-1939, die Generation 2 (Nachkriegsgeneration) die Geburtsjahrgange 1940-
1959 und die Generation 3 (Kommunismusgeneration) die Geburtsjahrgange 1960-1979 umfasst.
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Personen, welche vor 1920 geboren sind, konnten nicht mehr befragt werden, da sie auf Grund von
Krankheit oder Altersschwache nicht in der Lage waren, ein Interview zu geben. Personen ab
Geburtsjahrgang 1980 wurden aus der Befragung ausgenommen, da sie auf Grund ihres relativ
geringen Alters die Periode des Sozialismus, welche fiir die Befragung eine wichtige Rolle spielt, nicht
oder nur ungenligend lang Gberblicken.

Tabelle 0.3.1: Geschlecht und Altersverteilung der Interviewpartner

Lokalitat Informationsbereich
Frauenanteil Ménneranteil Total Generation 1 Generation2  Generation3  Total

Tulcea 2 8 10 2 4 4 10
C. A. Rosetti 6 4 10 2 6 2 10
Crisan (Mila 23) 4 6 10 1 5 4 10
Sulina 6 4 10 0 6 4 10
Vilkovo 7 3 10 4 5 1 10
Mirnoje 5 5 10 4 4 2 10
Muravljovka 6 4 10 3 6 1 10
Kilija 6 4 10 2 6 2 10
Total 42 38 80 18 42 20 80

Etwa die Halfte der Befragten fallt altersmaRig in die Generation 2, welche die groRte Altersgruppe
unter den Informanten darstellt. In die Generationen 1 und 3 fallt jeweils etwa ein Viertel der
Befragten. Die meisten Vertreter der Generation 2 sind aktuell ca. 70 Jahre alt und haben einen
Grofteil ihres Arbeitslebens in der Periode des Sozialismus verbracht. Damals erhielt man in der
Regel sowohl in den landlichen als auch urbanen Gebieten des Donaudeltas einen sicheren
Arbeitsplatz und war nicht gezwungen, seine Heimat zwecks Arbeitssuche zu verlassen. Dadurch war
es fiir die jeweiligen Personen relativ einfach, in ihrer Heimatregion ein Haus zu bauen bzw. eine
Wohnung zu erwerben und eine Familie zu griinden. Derzeit sind die meisten Vertreter der
Generation 2 in Pension und verbringen im Donaudelta ihren Lebensabend.

Die meisten Vertreter der Generation 1 sind aktuell ca. 90 Jahre alt, verbrachten den GroRteil ihres
Arbeitslebens in der Periode des Sozialismus und haben in der Regel -genauso wie die Vertreter der
Generation 2- nie auRerhalb des Donaudeltas gelebt. Aufgrund der relativ geringen Lebenserwartung
im Donaudelta sind die meisten Angehorigen der Generation 1 bereits verstorben. Wo immer es
noch moglich war, wurden gezielt Informanten in dieser Altersgruppe gesucht.

Die Generation 3 umfasst Menschen im noch arbeitsfahigen Alter, von denen die meisten aktuell
rund 50 Jahre alt sind. Nach dem Systemwechsel sind im Donaudelta zahlreiche landwirtschaftliche
und industrielle GroRbetriebe aufgelassen worden, so dass das gegenwartige Angebot an
Arbeitsplatzen sehr gering und die allgemeine Wirtschaftslage schlecht ist. Dies nétigt zahlreiche
junge Menschen dazu, ihre Heimatregion zu verlassen und in weiter entfernten Grol3stadten wie
Constanta oder Bukarest bzw. Odessa oder Kiev eine Arbeit zu suchen. Die starke Abwanderung von
Vertretern der Generation 3 fiihrte in dieser Gruppe zu einer Haufung von Interviewpartnern, die
Gelegenheitsarbeiter oder arbeitslos sind. Jobs als Matrosen, Fischer, Landwirte oder Bauarbeiter
sind vor allem in landlichen Regionen haufig.
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Der hochste Anteil der Vertreter der Generation 1 liegt mit jeweils vier Personen in den Gemeinden
Vilkovo und Mirnoje. In Sulina gibt es keinen Informanten, welcher altersméaRig in die Generation 1
fallt. Die Vertreter der Generation 2 sind anndhernd gleichméRig auf alle acht Gemeinden verteilt.
Der Anteil der Personen, welche in die Generation 3 fallen, ist mit jeweils vier Personen in den
rumanischen Gemeinden Tulcea, Crisan und Sulina am hdchsten. Dies kénnte daran liegen, dass der
Tourismus im rumanischen Teil des Donaudeltas viel starker als im ukrainischen Teil entwickelt ist
und zahlreichen jungen Menschen zumindest wahrend der Sommermonate ein regelmiaRiges
Einkommen liefert.

Im Durchschnitt sind die Befragten in der Ukraine alter als jene in Ruménien. Moglicherweise liegt
dies daran, dass das Gesundheitswesen im ukrainischen Teil des Donaudeltas besser als im
rumanischen Teil ausgebaut ist. Wahrend die ukrainischen landlichen Gemeinden Mirnoje und
Muravljovka relativ gut an die Krankenhauser der Stadte Vilkovo und Kilija angebunden sind, benétigt
man viel Zeit, um von den rumanischen Gemeinden C. A. Rosetti und Crisan Uber die grofteils
unbefestigten StralRen oder nur mit dem Boot passierbaren Wasserwege zu den Krankenhdusern in
Tulcea und Sulina zu gelangen.

0.3.2 Hochster Ausbildungsgrad der Befragten nach Gemeinden

Bis vor wenigen Generationen lebten die Altglaubigen isoliert in ihren Siedlungsgebieten. lhre
Schulen wurden auf Russisch gefiihrt und in der Regel wurden die Niveaus der Priméarschule und in
Einzelfdllen der Sekundarschule nicht Uberschritten. Eine weiterfiihrende, Uber acht Jahre
hinausgehende Schulbildung bedeutete fast zwangslaufig das Verlassen des Ortes und die verstarkte
Hinwendung zur Mehrheitskultur.

Tabelle 0.3.2: Hochste Ausbildung der Interviewpartner

Lokalitat Informationsbereich
Primarschulabschluss  Sekundarschulabschluss ~ Matura  Universitdtsabschluss Total

Tulcea 0 4 2 4 10
C. A. Rosetti 3 4 3 0 10
Crisan (Mila 23) 1 7 1 1 10
Sulina 0 5 4 1 10
Vilkovo 4 2 1 3 10
Mirnoje 2 3 4 1 10
Muravljovka 3 0 5 2 10
Kilija 1 4 3 2 10
Total 14 29 23 14 80

Die Ausbildungsgrade der Befragten reichten von einem einfachen Primarschulabschluss bis zu einem
Universitatsstudium. Die meisten Befragten absolvierten die Sekundarschule, hatten also eine solide
Grundausbildung im Lesen, Schreiben und Rechnen. Etwas weniger Informanten legten die
Reifeprifung ab und die zwei kleinsten Gruppen hinsichtlich der Ausbildung umfassen Personen,
welche nur die Primadrschule besuchten oder ein Universitatsstudium abschlossen. Diese beiden
Randgruppen beinhalten jeweils gleich viele Personen.
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In allen Gemeinden auler C. A. Rosetti hat zumindest ein Befragter ein Universitatsstudium
absolviert. Der hochste Anteil an Universitatsabsolventen liegt mit vier Personen in Tulcea. Mit tGber
70.000 Einwohnern ist Tulcea die groRRte der acht Gemeinden und bietet daher auch die meisten
Ausbildungsmoglichkeiten. Die Zahl der Personen mit Matura ist in der Ukraine etwas hoher als in
Rumanien. Die Gruppe der Personen mit Sekundarschulabschluss ist in Rumanien deutlich hoher als
in der Ukraine. Die Anzahl der Personen, welche nur die Primarschule absolvierten, ist mit vier
Personen in Vilkovo am hdochsten. In Tulcea und Sulina haben alle Befragten zumindest einen
Sekundarschulabschluss. Der Grund, weshalb in Vilkovo der héchste Anteil an Personen mit lediglich
Primarschulabschluss liegt, ist der hohere Anteil der Befragten in der altesten Gruppe. Diese
Personen besuchten noch vor dem Zweiten Weltkrieg die Schule und damals war es auch in den
Stadten des Donaudeltas uniiblich, eine hohere Ausbildung zu erhalten.

0.3.3 Dauer der Interviews nach Gemeinden und Bereichen

Die Gesamtlange aller Interviews betragt etwas mehr als 120 Stunden und jedes Interview besteht
entsprechend den sechs Themen der Befragung aus sechs Interviewsequenzen. Insgesamt ist die
erste Sequenz zu Familie und Lebenslauf mit durchschnittlich 25 Minuten am langsten, gefolgt von
Religion mit 18 Minuten, Kultur sowie Politik mit jeweils 15 Minuten und Sprache mit neun Minuten.
Die vierte Sequenz zum kollektiven historischen Bewusstsein ist am kirzesten und im Schnitt sechs
Minuten lang. Die Gesamtlange jeder einzelnen Interviewsequenz und auch der gesamten Interviews
ist in den ukrainischen Gemeinden deutlich héher als in den rumanischen. Die Dauer der Interviews
ist in Vilkovo mit durchschnittlich fast zwei Stunden am langsten und in der Gemeinde C. A. Rosetti
auf der gegeniberliegenden Seite der Donau mit einer Stunde am kirzesten. Ein Grund fiir diesen
Unterschied ist vermutlich der Ausblick fir den Fortbestand von Periprava und Sfistofca, der beiden
Dorfer in C. A. Rosetti. Vor allem Sfistofca befindet sich gegenwartig im Auflésungszustand.

Tabelle 0.3.3: Zeitliche Linge der Interviewsequenzen

Lokalitat Informationsbereich
Leben Sprache Religion Geschichte Kultur Politik Total
Tulcea 02.24.23 01.20.25 02.16.24 00.52.08 02.27.53 02.31.13 11.52.26
C. A. Rosetti 03.09.19 00.57.58 01.45.12 00.59.56 01.32.14 01.53.02 09.57.41

Crisan (Mila 23)  03.55.23 01.20.20 02.31.51 01.05.20 02.12.37 02.29.47 13.35.18

Sulina 03.57.26 01.09.39 02.38.14 00.45.06 02.35.22 01.47.12 12.52.59
Vilkovo 05.53.12 02.03.16 04.07.38 01.39.02 02.38.51 02.46.22 19.08.21
Mirnoje 05.45.07 01.33.36 03.21.27 01.06.08 03.40.48 03.28.58 18.56.04

Muravljovka 04.20.09 01.48.06 03.16.50 01.10.55 02.52.09 02.37.41 16.05.50
Kilija 05.12.51 01.56.55 04.09.03 01.35.01 02.54.15 03.08.03 18.56.08
Total 34.37.50 12.10.15 24.06.39 08.53.36 20.54.09 20.42.18 121.24.47

Weitere Ursachen, weshalb die Interviews in der Ukraine durchschnittlich langer als in Rumanien
dauern, konnen darin liegen, dass die Interviews in Rumanien im Sommer gefiihrt wurden,
wohingegen die Befragung in der Ukraine in den Herbst- und Wintermonaten durchgefiihrt wurde,
die befragte Bevolkerung in der Ukraine durchschnittlich alter als in Rumanien ist oder der
Frauenanteil in der Ukraine hoher als in Rumanien ist. Moglicherweise war es auch eine Kombination
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dieser Faktoren, welche die Interviews in der Ukraine langer als in Rumanien werden liel8. Im Herbst
und Winter ist der Zeitaufwand fiir die Feld- und Gartenarbeit sowie die eventuelle Beherbergung
und Versorgung von Touristen bedeutend geringer als im Sommer, so dass viele Informanten im
Herbst und Winter eher dazu bereit sind, lange Interviews zu geben.

Moglicherweise schlagt sich auch die Tatsache, dass die ruméanischen Gemeinden wesentlich haufiger
als ihre ukrainischen Pendants von auslandischen Touristen besucht werden, in der Liange der
Interviews nieder. Wahrend sich viele rumanische Lipovaner in den letzten zwei Jahrzehnten an
auslandische Touristen und "westliche" Lebensart und ldeen gewdhnt haben, stellen sie in der
Ukraine nach wie vor eine Raritat dar. Dementsprechend hoher ist daher das Interesse vieler
ukrainischer Lipovaner, sich mit den auslandischen Besuchern auszutauschen und durch den Kontakt
zu den Fremden neue Eindriicke und Anregungen zu erhalten.

0.3.4 Anzahl der Worter in den Interviews nach Gemeinden und Bereichen

Die Gesamtanzahl der Worter, die bei den mindlichen Interviews transkribiert wurde, betragt
563.812 und ist auf 48 Segmente aufgeteilt (Tabelle 0.3.4). Die zehn Befragten des Ortes Kilija waren
am auskunftsfreudigsten und haben gemeinsam 97.138 Worter als Antworten gegeben. Die zehn
Befragten von C. A. Rosetti haben in 42.040 Wortern oder mit im Vergleich zu Kilija weniger als der
Hailfte der Worter alles gesagt. Im Bereich Leben wurden mit 134.652 Wortern die langsten
Antworten gegeben, gut drei Mal mehr, als im Bereich Geschichte, wo mit 38.402 Wortern die
kiirzesten Antworten gegeben wurden.

Tabelle 0.3.4: Textliche Lange der Interviewsequenzen nach der Wortanzahl

Lokalitat Informationsbereich
Leben Sprache Religion Geschichte Kultur Politik Total
Tulcea 7212 4950 10417 3334 10014 10727 46654
C. A. Rosetti 10854 4100 8330 2817 6796 9143 42040
Crisan (Mila 23) 11541 5235 10565 3536 8847 11630 51354
Sulina 14590 5204 13001 2896 12027 8852 56570
Vilkovo 24356 10857 22522 7521 13542 14569 93367
Mirnoje 23662 6767 18512 4865 18631 16200 88637
Muravljovka 20577 9838 21341 5516 15285 15495 88052
Kilija 21860 10152 23913 7917 15577 17719 97138
Total 134652 57103 128601 38402 100719 104335 563812

Betrachtet man die Wortanzahl der Interviewtranskriptionen, lassen sich im Wesentlichen dieselben
Schllsse wie aus der Untersuchung der Lange der Interviews ziehen. Es fillt allerdings auf, dass nicht
Vilkovo, wo die Gesamtlange der Interviews zeitlich am langsten ist, sondern Kilija die hochste
Wortanzahl bei der Transkription der Interviews aufweist. Daraus kann man schlielen, dass die
Informanten in Kilija durchschnittlich schneller als jene in Vilkovo redeten. Wahrscheinlich liegt dies
daran, dass die Befragten in Kilija ein geringeres Durchschnittsalter als jene in Vilkovo haben.
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0.3.5 Variationen der zeitlichen Dauer von Interviews nach Gemeinden und
Bereichen

Untersucht man die einzelnen Interviewsequenzen, so erkennt man, dass die Gesamtlange der
Interviewsequenzen zu den Themen Identitdt/Herkunft, Sprache und kollektives historisches
Bewusstsein der Lipovaner in Vilkovo mit einem knappen Abstand zu Mirnoje bzw. Kilija am hochsten
ist.

Tabelle 0.3.5: Variation der zeitlichen Lange von Interviewsequenzen in %

Leben Sprache Religion Geschichte Kultur Politik

Tulcea 41% 65% 55% 53% 67% 72%

C. A. Rosetti 54% 47% 42% 40% 42% 54%
Crisan (Mila 67% 65% 61% 66% 60% 72%
23)

Sulina 67% 57% 64% 46% 70% 51%
Vilkovo 100% 100% 99% 100% 72% 80%
Mirnoje 98% 76% 81% 67% 100% 100%

Muravljovka 74% 88% 79% 72% 78% 75%
Kilija 89% 95% 100% 96% 79% 90%

Die Religion der Lipovaner wurde in Kilija mit einem sehr knappen Abstand zu Vilkovo am langsten
besprochen. Uber die kulturellen Aktivitdten und politischen Einstellungen der Lipovaner haben die
Informanten aus Mirnoje mit einem relativ groen Abstand zu allen anderen Orten am langsten
gesprochen. Das groRRe Interesse der Informanten von Mirnoje fiir die Kultur der Lipovaner riihrt
hauptsachlich daher, dass einige Befragte in jingeren Jahren Mitglieder des Folkloreensembles von
Mirnoje waren. Die ausflihrliche Diskussion tber Politik liegt zu einem groRen Teil daran, dass die
meisten Informanten in Mirnoje mit der aktuellen politischen Situation in der Ukraine besonders
unzufrieden sind.

0.3.6 Durchfithrung der Interviews und Erhebung von Fragebdégen nach
Gemeinden

Aus der Tabelle 0.3.6 geht hervor, dass in den eher kiirzeren Interviews der Gemeinde C. A. Rosetti
nur wenige und sehr kurze Pausen gemacht wurden, wohingegen die Pausen in den Interviews der
Gemeinden Sulina und Kilija mehrere Stunden ausmachen. Die langen Pausen in den Interviews
rihren daher, dass die Befragungen oft durch langere Besuche von Freunden oder Verwandten,
gemeinsame Mittagessen oder intensive Diskussionen, welche die Befragten zwischen den
Interviewsequenzen zu verschiedenen Themen fiihrten, unterbrochen wurden.
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Tabelle 0.3.6: Vergleich des zeitlichen Aufwandes fiir Leitfrageninterviews und Fragebdgen nach

Gemeinden
Zeitrahmen der Interviewzeit mit Pausen in Zeitrahmen der Dauer der
Interviews Pausen Interviews Fragebogen Fragebogen

Tulcea 18.08.2015 (13:32) - 14.09.00 02.17.00 20.08.2015 (18:30) - 07.44.00
23.07.2016 (10:38) 24.07.2016 (11:15)

C. A. Rosetti 23.08.2015 (12:10) - 10.58.00 00.42.00 25.08.2015 (18:52) - 06.52.00
19.07.2016 (20:58) 19.07.2016 (21:42)

Crisan (Mila 26.07.2016 (16:25) - 14.56.00 01.21.00 27.07.2016 (09:40) - 09.17.00
23) 08.08.2016 (18:50) 09.08.2016 (08:40)

Sulina 11.08.2016 (16:30) - 18.29.00 05.36.00 12.08.2016 (13:00) - 07.01.00
02.11.2016 (16:20) 03.11.2016 (17:26)

Vilkovo 27.08.2016 (10:36) - 20.47.00 01.37.00 29.08.2016 (21:40) - 12.59.00
17.09.2017 (17:50) 18.09.2017 (18:00)

Mirnoje 25.09.2017 (15:03) - 21.32.00 02.37.00 26.09.2017 (20:00) - 12.29.00
07.10.2017 (08:40) 08.10.2017 (12:35)

Muravljovka 01.11.2017 (16:00) - 18.19.00 02.13.00 02.11.2017 (17:30) - 13.07.00
14.11.2017 (19:00) 15.11.2017 (19:50)

Kilija 26.01.2018 (16:10) - 22.55.00 03.59.00 27.01.2018 (12:30) - 13.53.00
08.02.2018 (23:30) 09.02.2018 (13:05)

Total 18.08.2015 (13:32) - 141.45.00 20.22.00 20.08.2015 (18:30) - 83.22.00
08.02.2018 (23:30) 09.02.2018 (13:05)

Beim Ausfillen der Fragebogen erkennen wir dieselbe Tendenz wie bei der Lange der Interviews bzw.
der Wortanzahl der Interviewtranskriptionen. Die Gesamtdauer des Ausfiillens der Fragebdgen ist in
den ukrainischen Gemeinden wesentlich héher als in den rumanischen. Es ware denkbar, dass die
ukrainischen Lipovaner im Vergleich zu den rumanischen weniger Erfahrung im Ausfillen von
Fragebogen haben und daher fiir diese Tatigkeit mehr Zeit aufwenden missen. In der Ukraine haben
zahlreiche Befragte nach eigenen Angaben das erste Mal einen Fragebogen ausgefiillt. Dies trifft auf
die meisten ruméanischen Informanten nicht zu, da sie vor allem im Rahmen der zahlreichen EU-
Projekte, die im rumaénischen Donaudelta seit 2007 durchgefiihrt werden, zumindest einmal an
Meinungsumfragen oder quantitativen Datenerhebungen teilgenommen haben.

Die Lange des gesamten Interviews schwankt je nach Informant zwischen einer halben und
dreieinhalb Stunden. Alle Interviews wurden gemald ihrer Lange in die sieben Zeitintervalle 1=0-30
Minuten, 2=30-60 Minuten, 3=60-90 Minuten, 4=90-120 Minuten, 5=120-150 Minuten, 6=150-180
Minuten und 7=180-210 Minuten eingeteilt. Die zwei langsten Interviews (2,5%) dauern zwischen
180 und 210 Minuten, die zwolf kiirzesten Interviews (15%) sind zwischen 30 und 60 Minuten lang.
Den groften Haufungspunkt bilden jene 31 Interviews (38,75%), deren Lange zwischen 60 und 90
Minuten schwankt.
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0.4 Ausarbeitungskriterien fiir die erfassten Daten

In der Arbeit wurden pro Person mehr als 120 Datensatze erfasst. Insgesamt wurden rund 10.000
Datensatze erhoben, die auf unterschiedliche Weise kombiniert und dargestellt werden kénnen.

0.4.1 Nach der Ortlichkeit

Alle Personen sind in Orten bzw. Gemeinden des Donaudeltas lokalisiert. Jeweils vier Orte kénnen
einem Land, entweder Rumanien oder der Ukraine, zugeordnet werden. Wiederum jeweils zwei
Orte in Rumanien bzw. der Ukraine kdnnen der Kategorie "Stadt" und "Land" zugeordnet werden.
Dadurch koénnen Unterschiede, die sich durch die Landessituation ergeben bzw. durch die
Lebenssituation am Land oder in der Stadt hervortreten, sichtbar gemacht werden. Die drei
Moglichkeiten der ortlichen Darstellung sind:

i) nach jeweils acht Orten getrennt
ii) nach Stadt und Land getrennt und

iii) nach den Staaten Rumaénien und Ukraine getrennt

0.4.2 Nach der Art der Gruppenzugehorigkeit

Alle Personen kdnnen durch ihr Alter, Geschlecht und ihre Ausbildung definiert werden. Generell
wurden nur Personen anvisiert, die zwischen 1920 und 1979 geboren wurden. Die dlteste befragte
Person war Jahrgang 1926, die jungste Jahrgang 1978. Die Befragten wurden nach
Geburtsjahrgdngen in drei Generationen, 1920-39 (1), 1940-59 (2) und 1960-79 (3) eingeteilt. Bei der
Geschlechtszugehorigkeit beschranke ich mich auf die traditionelle Betrachtung in méannlich und
weiblich. Bei den Ausbildungsmoglichkeiten gibt es vier Mdéglichkeiten, namlich bis zu vier Jahren
Grundschule (1), bis zu 8 Jahren Sekundarschule (2), Matura bzw. ein héherer Schulabschluss mit
mindestens 10 Schuljahren (3) und zumindest ein vierjdhriges Hochschulstudium (4). Die drei
Moglichkeiten der Gruppenzugehorigkeit sind:

iv) nach Altersgruppen getrennt
v) nach Geschlechtern getrennt und

vi) nach Ausbildungsgruppen getrennt

0.4.3 Nach der mathematischen Darstellung

Unterschiedliche mathematische Methoden kénnen verwendet werden, um die Unterschiedlichkeit
der Daten zu beschreiben. In dieser Arbeit finden sich vier Methoden. Verwendung fand das
Statistikprogramm SPSS.

vii) Box- Plot
viii) Varianzanalyse
ix) Liniendiagramm

x) Faktor- und Clusteranalyse
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0.4.3.1 Beschreibung der Box-Plot Methode

Der Box-Plot vermittelt einen Eindruck darlber, in welchem Bereich die Daten liegen und wie sie sich
Uber diesen Bereich verteilen. Im Boxplot werden der Median, die zwei Quartile und die beiden
Extremwerte dargestellt. Der Boxplot besteht aus einem Rechteck, genannt Box, und zwei Linien, die
dieses Rechteck verlangern. Diese Linien werden als "Whisker" bezeichnet und durch einen Strich
abgeschlossen. Der Strich in der Box reprasentiert den Median der Verteilung.

0.4.3.2 Beschreibung der Varianzanalyse ANOVA

Die univariate Varianzanalyse testet den Einfluss einer einzelnen nominalskalierten auf eine
intervallskalierte Variable, indem sie die Mittelwerte der abhangigen Variable innerhalb der durch
die Kategorien der unabhdngigen Variable definierten Gruppen vergleicht. Sie stellt eine Alternative
zum t-Test dar, die fur Vergleiche zwischen mehr als zwei Gruppen geeignet ist.

0.4.3.3 Liniendiagramm

Das Liniendiagramm gibt Aufschluss, auf wie viele Prozent der Befragten ein Sachverhalt zutrifft bzw.
nicht zutrifft. Es beschreibt den funktionalen Zusammenhang zweier Merkmale als Linie.

0.4.3.4 Faktoranalyse

Die Faktoren- oder Faktoranalyse ist ein universelles Instrument der multivariaten Statistik. Mit der
Faktoranalyse kann man von den sichtbaren Erscheinungen auf die diesen Erscheinungen
zugrundeliegenden, nicht beobachtbaren Ursachen schlieRen. Viele verschiedene empirische
Beobachtungen sogenannter Variablen sollen auf wenige darunter liegende Faktoren schliefen
lassen. Das Verfahren dient zur Datenreduktion.

0.4.3.5 Clusteranalyse

Die Clusteranalyse hat zum Ziel, die Falle im Datensatz anhand der Ausprdagungen der vorliegenden
Variablen in Gruppen aufzuteilen. Dabei sollen die Gruppen in sich moglichst homogen sein,
zwischen den Gruppen soll hingegen moglichst viel Unterschied bestehen.

0.4.4 Selektive Auswahl und Kombination bei einzelnen Themen

Die Moglichkeiten der mathematischen Ausarbeitungen fiir die erhobenen Daten sind sehr vielfaltig.
Eine volle Beriicksichtigung aller Analysen und Beispiele wiirden die Ubersichtlichkeit dieser Arbeit
beeintrachtigen. Deshalb wird nur eine relativ kleine Auswahl der Ergebnisse in diesem Text
bericksichtigt. Speziell Interessierte werden auf die mathematischen Vorarbeiten zur Dissertation
(Breiling 2019 a bis f), aus denen die selektive Auswahl stammt, verwiesen.
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0.5 Stand der Forschung

Es wurden 421 Quellen zur Altgldubigenforschung gesichtet, die hier nicht im Einzelnen, sondern in
Gruppen, jeweils nach verschiedenen Kriterien, behandelt werden. Das Literaturverzeichnis mit
Quellen zur Altglaubigenforschung und sonstigen Quellen findet sich im Anhang.

0.5.1 Publikationen gemaf} angewandter Methodik

Befragungen spielen in der Dissertation eine wichtige Rolle fiir den Erkenntnisgewinn. Etwa 80% der
untersuchten Werke basieren ausschlieflich auf einer Quellenanalyse. Rund 20% der erfassten
Quellen bedienen sich der Interviewtechnik fiir einen Erkenntnisgewinn. Die miindlichen
Befragungen von Einzelpersonen sind in der Regel Leitfadeninterviews (Archipova 2011, Balanovskaja
2012, Plotnikova 2008) und fallweise offene Interviews (Rovnova 2019).

Abbildung 0.5.1: Betrachtung nach der Methode
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In den untersuchten Quellen gibt es keine Experteninterviews, z. B. Ethnologen,
Religionswissenschaftler oder Gruppeninterviews. Die Verwendung von schriftlich zu
beantwortenden Fragebégen kommt nicht bzw. nur indirekt vor, etwa wenn statistische Daten zitiert
werden (Smiljanskaja 2013).

0.5.2 Publikationen gemafd der Untersuchungsregion

Die Studien Uber Altglaubige konzentrieren sich vor allem auf Russland, die Regionen Irkutsk (Kostrov
2010), Altaj (Kuprijanova 2013) und andere russische Gebiete.
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Abbildung 0.5.2: Betrachtung nach der Untersuchungsregion
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Danach folgt Europa, der westliche Rand des Siedlungsgebiets der Altgldubigen, der hier noch weiter
in Baltikum (z. B. Ageeva 2008, GZibovskij 2019) und Donauldnder (z. B. Kasatkin 2008, Kvilinkova
2019) unterteilt ist. Weitere Siedlungsgebiete umfassen China (Kolupaev 2009), Alaska (Trosina,
Samojlova 2000), USA (Kasatkina 2008), Siidamerika (Argudjaeva 2019) und andere Gebiete. Die
Donauregion mit 70 Publikationen wird noch unterteilt in Donaudelta, das Kerngebiet des eigenen
Forschungsinteresses, und sonstige Publikationen im Donauraum. Zum Donaudelta und den dort
lebenden Altglaubigen wurden 35 Werke publiziert. Prigarin, 2010, geht auf das historische
Gedachtnis der Altglaubigen im Donaudelta ein, Basov, 2011, beschreibt die Stadt Vilkovo im
ukrainischen Teil des Donaudeltas. Bacins’ka, 2001, befasst sich mit der Ansiedelung von Altglaubigen
im noérdlichen Donaudelta im frihen 19. Jh.

Es existiert kein Werk, welches die gegenwartige Situation von Altgldubigen in sowohl Ruménien als
auch der Ukraine thematisiert. Die hier gefundene Forschungsliicke wird durch die vorliegende
Dissertation geschlossen.

0.5.3 Publikationen nach den in der Arbeit behandelten Bereichen

Eine inhaltliche Zuordnung erfolgt zu sechs Bereichen: Lebenssituation, Sprache, Religion,
Geschichte, Kultur und Politik.
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Abbildung 0.5.3: Betrachtung nach den Fachgebieten
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Artikel zur Lebenssituation der Altglaubigen befassen sich zum Beispiel mit den Altgldaubigen in
Karelien (Vinokurova 2011), den Altglaubigen in Australien (Timofeev 2011) oder den gegenwartigen
Reformbewegungen innerhalb des Altglaubigentums (Sokolov 2019).

Sprachliche Artikel beschaftigen sich mit Kontaktlinguistik, z. B. wie die burjatische Sprache den
Dialekt der Altglaubigen in Sibirien beeinflusst (Egodurova 2008) oder wie sich das Portugiesische
bzw. Spanische auf die Mundarten der Altglaubigen in Brasilien, Argentinien, Bolivien und Uruguay
(Rovnova 2019) auswirken.

Studien mit einem theologischen Inhalt widmen sich dem Wesen des Altgldubigentums (Bocenkov
2015), dem Leben von altglaubigen Geistlichen (Osipov 2009) oder religionsphilosophischen
Fragestellungen (Solov‘jov 1992).

Historische Werke beschaftigen sich mit der Entstehung des Altglaubigentums (Hollberg 1994,
Hauptmann 2005), den Verfolgungen und Selbstverbrennungen der Altglaubigen (Borodkin 2009,
Pul’kin 2013) sowie der Bevolkerungsentwicklung der Altglaubigen im Russischen Imperium (Kamzina
2013).

Studien zu den kulturellen Aktivitaten der Altgldubigen thematisieren einzelne Lebensbereiche wie
Musikerziehung (Plavskaja 2011), Kunst (Komova 2009), Literatur (Murasova 2019), Architektur
(Ponomarenko 2013) und Ikonenmalerei (Afanas’ev et al. 2010).

Die Artikel zu politischen Themen handeln unter anderem von oOffentlichen Disputen im
Altglaubigentum (Kanat’eva 2011), antireligisen Aktionen gegen die Altgldubigen wahrend der
Sowjetzeit (LatySev 2019) sowie politischen Formationen innerhalb des Altglaubigentums (Nagradov
2011).

0.5.4 Publikationen nach der historischen Periode

Die Gliederung der Studien nach dem Hineinfallen in historische Abschnitte, die 1653 beginnen und
aktuell enden, erfassen sechs Perioden.
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Abbildung 0.5.4: Betrachtung nach der historischen Periode
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Die erste Periode reicht vom Beginn der Reformen durch Patriarch Nikon 1653 bis 1878, als
Rumadnien ein eigenstandiger Staat wurde. Die zweite Periode endet mit 1918, die dritte Periode
reicht bis 1945, umfasst also jene Zeit, in der alle Untersuchungsgebiete in (GroR-)Rumanien lagen
und die Lipovaner noch uneingeschrankt Verkehr miteinander hatten. Die vierte Periode ist die des
Kommunismus, die fiinfte ist jene Zeit des Ubergangs ohne Kommunismus, als Ruménien noch kein
EU-Land war. Die aktuelle Periode besteht seit 2007 mit Rumanien in der EU und der Ukraine im
Spannungsfeld zwischen EU und Russland. Man ortet in der Zwischenkriegszeit und in der
kommunistischen Periode eine Forschungsliicke mit wenigen Publikationen. Durch die Interviews,
welche im Rahmen der Dissertation gefiihrt wurden, konnte auf die Situation wahrend des
Kommunismus rickgeschlossen werden. AuRerdem gab die dlteste Gruppe der Befragten Auskunft
Uber die Situation der Minderheit in der Zwischenkriegszeit in (GroR-)Rumanien.

Die im 19. Jahrhundert begonnene Raskolforschung wurde in der kommunistischen Periode nicht
bzw. kaum weitergefiihrt. Zwischen der Wende und heute entstanden besonders viele Publikationen
zum Altglaubigentum.

0.5.5 Publikationen nach der Publikationssprache

Die grolRe Mehrzahl der Publikationen wurde auf Russisch verfasst. Das Thema der Altglaubigen ist in
Russland auch als ein Protest gegen die Moderne populdr geworden und als eine Rickbesinnung auf
alte russische Werte ausgelegt worden. In der zweiten Halfte des 19. Jh. wurden gleich vier
Lehrstiihle fur die Altglaubigenforschung in St. Petersburg (1853), Moskau (1854), Kazan’ und Kiev
(1856) etabliert (Heller 1988).
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Abbildung 0.5.5: Betrachtung nach der Publikationssprache
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Fir andere Nationen blieben die Altglaubigen nur ein Randthema. Immerhin erschien ein
umfassendes Werk (Hollberg 1994) zur globalen Situation der Altglaubigen in deutscher Sprache.
Fenoghen, selbst eine Vertreterin der Minderheit in Rumanien, hat ihre Forschung popular flr ein
Rumanisch sprechendes Publikum prasentiert (Fenoghen 2005, Fenoghen 2009). In englischer
Sprache wurden Bestandsaufnahmen zu den Altglaubigensiedlungen in den westlichen
Bundesstaaten der USA (Morris 1988) sowie Analysen zur zeitgendssischen Altglaubigenelite
(Levintova 2007) publiziert. Jakubowski und Sukertowa-Biedrawina machen die Geschichte der
Altglaubigen an der Masurischen Seenplatte einer Polnisch sprechenden Leserschaft zugdnglich
(Jakubowski 1961, Sukertowa-Biedrawina 1961). Bacinskij und spéater Bacins’ka schrieben auf
Ukrainisch aus ethnographischer Perspektive (Bacinskij 1966, Bacins'ka 2001). Die lateinische Quelle
stellt eine historische Karte von Osteuropa aus der Zeit um 1715 dar.

0.5.6 Detaillierte Beschreibung ausgewahlter Werke zum Leben der Lipovaner

Eine Auswahl der am relevantesten empfundenen Werke findet sich hier.

0.5.6.1 Cebanenko et al. (2013)

wu

Das Buch ,Vilkovo. Rybnaja kuchnja lipovan: istorija, traditsii, sovremennost’“ von Cebanenko,
Chmud, Kolev und Sokol’nikov befasst sich in zehn Kapiteln mit der Geschichte, den Traditionen und
der Gegenwart der Lipovaner von Vilkovo und geht dabei vor allem auf ihre Fischgerichte ein. Im
ersten Kapitel geht es um die Auswanderung der Altglaubigen aus dem Russischen Imperium, das
Leben der ersten Altglaubigen im Donaudelta, die Herkunft des Namens Lipovaner und die Beziehung
zwischen den Lipovanern und Nekrasovtsen. Die folgenden zwei Kapitel erldutern den Verlauf der
Donau und die Bedeutung des Donaudeltas als Biospharenreservat.

Das vierte Kapitel dreht sich um Vilkovo als die Hauptstadt der Lipovaner im Donaudelta. Vilkovo
wird als Stadt am Wasser, in der die Bewohner weitgehend im Einklang mit der Natur leben,
beschrieben. Hinsichtlich der Denkmaler wird besonderer Fokus auf das Lipovanerdenkmal und das
Denkmal zu Ehren des Herings, welcher als Hauptnahrungsquelle der Bewohner von Vilkovo gilt,
gelegt. AuRerdem wird die Kultur der Lipovaner durch den Vergleich, dass ein Lipovaner ohne Boot
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wie ein Kosake ohne Pferd ist, dargestellt. Im flinften Kapitel wird hauptsachlich das religitse Leben
in Vilkovo dargelegt. Es werden die beiden Kirchen der Altglaubigen im Siden der Stadt und die
ukrainisch-orthodoxe Kirche im nérdlichen Teil von Vilkovo beschrieben. Der letze Absatz des flinften
Kapitels widmet sich dem Heimatmuseum von Vilkovo, welches unter anderem eine groRe
Bildergalerie, die sich dem Leben der Bewohner von Vilkovo widmet, beherbergt. Das sechste Kapitel
befasst sich mit der Gegenwart in Vilkovo und geht vor allem auf den Markt, den Tourismus und
einige kulinarische Spezialitaiten der Stadt ein. Im Bezug auf den Tourismus werden die
Tourismusstationen ,,Pelikan-Tour” und ,,stiller Hafen“ beschrieben und hinsichtlich der kulinarischen
Spezialitdaten erfahrt man liber den Wein, den Krautertee und den Honig von Vilkovo.

Das siebte Kapitel informiert Uiber die Geschichte der lipovanischen Kiiche und die letzten drei Kapitel
enthalten Rezepte zu verschiedenen lipovanischen Fischgerichten. Das achte Kapitel enthalt
allgemeine Rezepte, im neunten Kapitel findet man Rezepte zu Heringsgerichten und das zehnte
Kapitel prasentiert verschiedene Moglichkeiten zum Einlegen des Herings.

0.5.6.2 Mel‘nikov (2007)

Das Werk , Sto takoe staroobrjad¢estvo” von Mel’nikov beinhaltet fiinf Kapitel, von denen das erste
auf das Wesen des Altglaubigentums und das zweite auf die Missionstatigkeit der Altglaubigen
eingeht. Das dritte Kapitel handelt von den Edinovertsy, also jener Gruppe der Altglaubigen, welche
zwar den alten Ritus beibehalten haben, dabei aber das Patriarchat der reformierten russischen
Staatskirche anerkennen. Im vierten Kapitel geht es um die Gruppe der Beglopopovtsy. Dies sind jene
am Priestertum festhaltenden Altglaubigen, welche die Annahme des Metropoliten Amvrosij und den
damit verbundenen Aufbau einer kirchlichen Hierarchie der Altglaubigen im 19. Jh. nicht anerkannt
haben. Die Gruppe der Beglopopovtsy bezog ihre Priester durch von der russischen Staatskirche zu
den Altglaubigen Ubergetretenen Geistlichen, d. h. sie akzeptierten die von der reformierten
russischen Staatskirche gespendeten Priesterweihen. Das geistliche Zentrum der Beglopopovtsy war
lange Zeit Novozybkov, wo sich 1923 eine zweite geistliche Hierarchie der Altglaubigen gebildet
hatte. Das letzte Kapitel enthalt allgemeine Betrachtungen zu Kirche und Gesellschaft.

Das erste Kapitel enthalt polemische Artikel der Altglaubigen, welche unter anderem die Frage, was
das Altglaubigentum eigentlich sei, zu klaren versuchen. AuBerdem finden sich in den Artikeln
Uberlegungen zu religiosen Personlichkeiten, Philosophie, Lebenseinstellungen, dem religiésen Ritus
und den Festen der Altglaubigen. Ein Artikel behandelt auch die Vorstellung des Antichristen.

Im Kapitel zur Missionstatigkeit der Altglaubigen wird unter anderem der Briefwechsel zwischen K.
Krjutschkov und F. Mel’nikov beschrieben. Im dritten Kapitel wird auf die Philosophie der Edinovertsy
eingegangen und erlautert, weshalb sie sich der Hierarchie der russischen Staatskirche unterordnen.
Im Kapitel zu den Beglopopovtsy wird auf die Lebenseinstellung dieser Gruppe der Altglaubigen
eingegangen und erlautert, wie die Beglopopovtsy zu verschiedenen Zeitpunkten Priester gesucht
und gefunden haben. Das letzte Kapitel befasst sich mit dem Grab des Metropoliten Amvrosij in
Triest, der Bedeutung des Fastens in der Gemeinschaft der Altglaubigen und dem Einfluss des 20. Jh.
auf die Gemeinschaft der Altglaubigen.

0.5.6.3 Taranets (2004)

Das Buch ,,Staroobrjadcestvo goroda Kieva i Kievskoj gubernii” von Taranets schildert in acht Kapiteln
das Leben der Altgldubigen in Kiev und Umgebung. Im ersten Kapitel wird der Forschungsstand zum
Altglaubigentum in der Region von Kiev aufgezeigt. Es wird darauf hingewiesen, dass das
Altglaubigentum in der Zeit vor der Oktoberrevolution einer der Hauptgegner der russischen
Staatskirche war. Aus diesem Grund werden die Altglaubigen in den Arbeiten aus dieser Zeit sehr
negativ dargestellt. Zentrale Arbeiten, in denen die Altglaubigen im Kontext der allgemeinen
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Geschichte des Gouvernements von Kiev dargestellt werden, sind die Werke ,,Mythen lber die Orte
des Kiever Gouvernements”, ,,die Amtsbezirke von Kiev und Radomysl’skij“ und ,die Stadt Cernobyl’
des Kiever Gouvernements” von Pochilevic.

Das zweite Kapitel widmet sich der Frage, zu welcher Zeit und an welchen Orten des Kiever
Gouvernements sich Altglaubige ansiedelten. Mittlerweile konnte nachgewiesen werden, dass sich
Altglaubige in den Siebzigerjahren des 18. Jh. im Gebiet um Cernobyl‘ niedergelassen haben. Sie
stammten urspringlich aus dem Gebiet um Vetka im heutigen Weilrussland. Diese Erkenntnis geht
vor allem auf die Arbeiten von Lileev und Belolikov zuriick. Sie zeigten, dass sich die Altglaubigen im
Zeitraum 1771-1773 im Gebiet um Cernobyl‘ ansiedelten.

Im dritten Kapitel, welches sich mit der Anzahl und sozialen Struktur der Altglaubigengemeinden im
Gebiet um Kiev befasst, erfahrt man, dass nach der Volkszdhlung von 1897 7.356 Altglaubige im
Gouvernement von Kiev lebten. Dabei wird darauf hingewiesen, dass sich die von der Kirche
durchgefiihrten Volkszahlungen und jene, welche von staatlichen Behdrden veranlasst wurden, stark
voneinander unterschieden, da die Kirche im Vergleich zum Staat andere Vorstellungen davon hatte,
wer als Altgldubiger zu zdhlen ist. AuRerdem erfahren wir, dass den Altglaubigen unter Nikolaus I.
befohlen wurde, die Anzahl der Geburten, Heiraten und Todesfalle in ihren Gemeinden in Listen
einzutragen. Diesem Befehl konnten sich jedoch die meisten Altglaubigen entziehen, so dass zur Zahl
der Altglaubigen im Kiever Gouvernement unter Nikolaus I. nur wenige Aufzeichnungen bestehen.
Nachdem den Altgldaubigen unter Nikolaus Il. Religionsfreiheit gewahrt wurde, gingen sie aus freiem
Willen dazu Uber, die Anzahl der Geburten, Heiraten und Todesfélle in ihren Gemeinden in Listen
einzutragen. So erhielten die Altglaubigen einen besseren Uberblick tiber die GréRe ihrer Gemeinden
und konnten analysieren, in welchen Gemeinden die Bevélkerungszahl in den letzten Jahren
gewachsen ist bzw. abgenommen hat. Aus dem dritten Kapitel geht auRerdem hervor, dass die
Altglaubigengemeinden ab einer GrofRe von 40 Personen eine eigene Kirche oder ein eigenes
Gebetshaus besaRRen. In der Stadt Cerkassy, welche ein wichtiges Zentrum der Altglaubigen im Gebiet
um Kiev darstellte, fand man zu Beginn des 20. Jh. sogar sechs altglaubige Kirchen.

Das vierte Kapitel befasst sich mit der rechtlichen Situation der Altgldubigen in der Region um Kiev im
Zeitraum vom spaten 18. bis zum Beginn des 20. Jh. Das flinfte Kapitel teilt sich in zwei Teile, von
denen der erste die Entwicklung des Handels und der Industrie der Altglaubigen in Kiev und
Umgebung thematisiert. Der zweite Teil beleuchtet die Entwicklung der Landwirtschaft in den
Altglaubigensiedlungen um Kiev.

Das sechste Kapitel umfasst sechs Unterkapitel, von denen sich jedes einem altglaubigen Kloster bzw.
einer altglaubigen Einsiedelei in der Region um Kiev widmet. In der ersten zwei Unterkapiteln geht es
um die Mannerkldster in Cernobyl‘ und Cerkassy. Die nachsten zwei Unterkapitel drehen sich um die
Frauenkldster in Cerkassy und Zamo$‘e. In den letzten zwei Unterkapiteln geht es um die
Fraueneinsiedeleien in Gorodis¢e und Krasilovka. Das siebte Kapitel zur Kultur der Altglaubigen in der
Region um Kiev beschaftigt sich vor allem mit den Blichern und Handschriften der Altglaubigen. Man
erfahrt zum Beispiel, dass die Bibliothek der Altglaubigengemeinde von Kiev 1.600 Blicher umfasst.
Der Groldteil davon sind Blicher zum Gottesdienst und zur Liturgie. Am Ende des Kapitels sind
Ausziige aus einigen Handschriften, die mit bunten Motiven kunstvoll verziert sind, abgedruckt.

Das achte Kapitel gibt einen Uberblick iiber das Leben in den Altgldubigengemeinden in der Region
um Kiev. Die ersten zwei Unterkapitel drehen sich um die Altglaubigengemeinden in Kiev und
Cerkassy. Die folgenden zwei Unterkapitel widmen sich den Altgldubigen in Cernobyl’ sowie den
Dorfern Spasova und Krasilovka. Die letzten vier Unterkapitel beschreiben das Leben der Altglaubigen
in den Dorfern Greckovka, Zamos$'e, ZaleSane, Pokrovskij, Andreevskij und Berdicev.
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Dem achten Kapitel folgt ein Zusatzkapitel, welches sich mit den Erinnerungen der altglaubigen Frau
Maria Ivanovna Poljakova, den altglaubigen Kiever Unternehmern im 19. und frihen 20. Jh. sowie
den wichtigsten historischen Ereignissen fir das Kiever Altglaubigentum befasst.

0.5.6.4 Tudose (2015)

Das Werk ,,Rusii Lipoveni din Romania - Istorie si actualitate” von Tudose umfasst zehn Kapitel, die
unter anderem auf die Geschichte, Traditionen, Folklore, Literatur und aktuelle Lebenssituation der
Lipovaner von Rumanien eingehen.

Das erste Kapitel zeigt, welche Forschungen zu den Lipovanern in Osterreich-Ungarn, dem Russischen
Imperium und Rumanien im Laufe der Geschichte durchgefiihrt worden sind und geht auBerdem auf
aktuelle Arbeiten zu den Lipovanern ein. Das zweite Kapitel dreht sich um die Benennung der
Altglaubigen von Rumanien und erldutert beispielsweise die Herkunft und aktuelle Verwendung der
Bezeichnung Lipovaner. Im dritten Kapitel werden das Schisma in der russischen Orthodoxie im 17.
Jh. sowie die Organisation der verschiedenen Kirchen der Altglaubigen beschrieben.

Das vierte Kapitel befasst sich mit der Siedlungsgeschichte der Lipovaner in den Regionen Bukowina,
Moldawien, Muntenien und Dobrudscha. In diesem Kapitel wird auch darauf eingegangen, welche
Einstellung der rumaénische Staat und die offizielle rumanische Kirche im Laufe der Geschichte
gegeniber den Altglaubigen vertreten haben. Das flinfte Kapitel gibt Auskunft Giber die religiosen
Symbole, Traditionen, traditionellen Handwerkstatigkeiten und kulturellen Charakteristiken sowie die
Architektur und Folklore der Lipovaner. Das sechste Kapitel thematisiert den Jugendclub sowie die
ethnischen Symbole, Wiinsche und Hoffnungen der Lipovaner in Rumanien. AuBerdem wird auf die
rumanischen Altglaubigenzeitschriften ,Zorile” und ,Kitez-Grad” eingegangen.

Das siebte Kapitel enthalt Informationen zur aktuellen Lebenssituation und den Zukunftsaussichten
der Lipovaner in den Regionen Bukowina, Moldawien, Muntenien und der Dobrudscha. Das achte
Kapitel behandelt die Lipovanergemeinschaft von Brdila. Es werden der Sitz des Metropoliten, der
Lipovaner-Stadtteil Pisc sowie die Schule, das Gemeindezentrum und die Chore der Lipovaner
beschrieben. AuBerdem werden wichtige Persdnlichkeiten aus der Lipovanergemeinschaft von Brdila
vorgestellt. Im neunten Kapitel wird auf die Leistungen der Lipovaner in den Bereichen Wissenschaft,
Erziehung, Bildung, Literatur, Kunst und Sport eingegangen und das zehnte Kapitel widmet sich
bekannten Lipovanern aus verschiedenen Teilen von Rumanien.

0.5.7 Ausgewahlte Quellen zur Sprache der Altgldubigen

0.5.7.1 Archipova (2011)

Thema des Artikels ,Vostocnoslavjanskoe vzaimodejstvie v leksike staroobrjadceskich govorov
amurskoj oblasti von Archipova sind die Einflisse des Ukrainischen, Weilirussischen und
verschiedener russischer Dialekte auf die Dialekte der Altglaubigen in der Amurregion. Im Artikel
wird darlber informiert, dass die Altglaubigen im Amurgebiet in den Sechzigerjahren des 19. Jh. aus
Ostsibirien, der Baikalregion und der Altajregion in ihren heutigen Wohnraum umgesiedelt wurden.
Urspringlich lebten sie in den zentralrussischen Regionen Vetka und Starodub’, von wo sie in den
Sechzigerjahren des 18. Jh. auf den Befehl von Katharina II. hin nach Sibirien wegziehen mussten.

0.5.7.2 Egodurova (2008)

Der Artikel ,Zaimstvovanija iz burjatskogo jazyka v russkich govorach staroobrjadcev (semejskich)
zabajkal'ja kak otrazenie meZétniceskich vzaimootnosenij“ von Egodurova befasst sich mit den
burjatischen Lehnwortern in den russischen Dialekten der Altglaubigen der Baikalregion. Von
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besonderem Interesse sind jene Lehnworter, welche das Verhaltnis der Altglaubigen zu den Burjaten
wiederspiegeln.

0.5.7.3 GZibovskij, Gluskovskij (2008)

Der sprachlichen Situation der Altglaubigen in den beiden ostpolnischen Dorfern Gabowe Grady und
Bor widmen sich Gzibovskij und Gluskovskij im Artikel ,Sociolingvisti¢eskaja situacija staroobrjadcev v
derevnjach Gabove Grondy i Bur”. Zunachst wird berichtet, zu welchem Zeitpunkt und aus welchem
Grund sich Altglaubige in Polen angesiedelt haben und danach wird auf die polnisch-russische
Zweisprachigkeit der Altglaubigen eingegangen. Eine interessante Beobachtung ist, dass die
Altglaubigen in den beiden Doérfern bis zum ersten Weltkrieg hauptsachlich einsprachig Russisch
waren, da ihr Siedlungsgebiet Teil des Russischen Imperiums war. Das Polnische wurde zunachst nur
von ein paar Altglaubigen beherrscht, welche die Sprache im Kontakt mit den Polen, welche in den
benachbarten Dorfern siedelten, verwendeten. Nach dem ersten Weltkrieg wurde der Einfluss des
Polnischen durch den Zerfall des Russischen Imperiums zunehmend grofer. Nach dem Zweiten
Weltkrieg mussten die Altglaubigen ihren isolierten Lebensstil im Zuge des Aufbaus der
sozialistischen Volksrepublik Polen mehr und mehr aufgeben und es gab immer mehr Altglaubige, die
in den umliegenden polnischsprachigen Stadten Arbeit fanden. So wurde aus der russischen
Einsprachigkeit in den Sechziger- und Siebzigerjahren des 20. Jh. eine russisch-polnische
Zweisprachigkeit.

0.5.7.4 Steinke (1990)

Das Buch ,,Die russischen Sprachinseln in Bulgarien” von Steinke besteht aus einer Einleitung, sieben
Kapiteln und dem Anhang. In der Einleitung werden die russischen Sprachinseln in Bulgarien
vorgestellt und es wird eine Ubersicht iiber die russischen Sprachinseln auf der ganzen Welt
gegeben.

Das erste Kapitel thematisiert Probleme der Sprachinselforschung und geht dabei auf die Entwicklung
der Disziplin, den Stand der Sprachinselforschung, die Aufgaben der linguistischen Untersuchung, die
Fragen der Datenerhebung und das Untersuchungsprogramm ein. Das zweite Kapitel bietet einen
Rickblick auf die bisherige Sprachinselforschung und beschreibt Enquetematerial. Das dritte Kapitel
befasst sich mit den Ortschaften, in denen die russischen Sprachinseln in Bulgarien liegen. Die
Bevolkerungsstruktur und Bevélkerungsdynamik dieser Ortschaften spielen dabei eine zentrale Rolle.
Desweiteren werden die Wirtschaft, die Religion, die Volkskultur, das Brauchtum und die
Freizeitbeschaftigungen in den Ortschaften genauer untersucht. Im vierten Kapitel werden die
Ortsmundarten hinsichtlich ihrer lautlichen Ebene, Morphologie, Syntax und Lexik analysiert. Im
flinften Kapitel geht es um die Einordnung der Sprachinselmundarten. Die Bedeutung sprachlicher
Parallelen wird erklart. Es wird eine Zusammenstellung der sprachlichen Parallelen geboten und
dargelegt, wie sprachliche Parallelen interpretiert werden kénnen.

Thema des sechsten Kapitels ist der situative Rahmen der Sprachinselforschung. Das Kapitel gibt
einen Uberblick (iber gesellschaftliche Priamissen bei der Sprachinselforschung und stellt die
Problemstellung und Problemabgrenzung der Sprachinselforschung vor. Im siebten Kapitel geht es
um Sprachkontaktphianomene, wobei das Divergenzmodell, das Konvergenzmodell und die Folgen
des Sprachkontakts behandelt werden.

Im Anhang finden wir die Liste der abgefragten Verben, Akzentdubletten, Ubersetzungsbeispiele, den
verwendeten Fragebogen, die Ortsbeschreibung, Mundarttexte, schriftliche Zeugnisse und
Sonagramme.
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0.5.7.5 Trosina (2000)

TroSina schrieb eine Rezension zum Werk ,,Russkij ostrovnoj govor staroobrjadcev sela Nikolaevsk:
(Stat Aljaska, SSA)“ von Samojlova, welches sich mit dem Dialekt der Altgldubigen der Siedlung
Nikolaevsk in Alaska befasst und im Jahre 2000 in Moskau erschien. Eine zentrale Information des
Buches ist, dass die Altglaubigengemeinde von Nikolaevsk in den Sechzigerjahren des 20. Jh. durch
Zuwanderung von Altglaubigen aus Oregon, Lateinamerika, Sibirien und Asien entstand, so dass sich
der Dialekt der Altglaubigen von Nikolaevsk unter dem Einfluss zahlreicher anderer russischer
Dialekte sowie Fremdsprachen (Chinesisch, Japanisch, Koreanisch, Portugiesisch, Englisch) entwickelt
hat.

0.5.7.6 Vascenco (2003)

Zu Beginn des ersten Kapitels des Buches ,Lipovenii. Studii lingvistice” beschreibt Vascenco die
Bildung von Enklaven der Altglaubigen in Europa. Danach wird auf die Altglaubigen von Rumanien
und die Herkunft des Namens ,Lipovaner” eingegangen. Im Zusammenhang mit dem
Altglaubigentum in Bulgarien beschreibt Vascenco den Bilingualismus und die Diglossie in der
Gemeinschaft der bulgarischen Altglaubigen. Am Ende des Kapitels werden die Migrationsgeschichte
der Altglaubigen von Amerika sowie die Mundart der Lipovaner von Braila behandelt.

Das zweite Kapitel widmet sich der Namensgebung in der Gemeinschaft der Lipovaner. Im ersten
Abschnitt geht es um die Vatersnamen, Anredeformen und Beinamen. Danach werden die
Traditionen bei der Namensgebung der Lipovaner beschrieben. Zuletzt wird auf mannliche
Vornamen, weibliche Vornamen und Familiennamen eingegangen.

Das letzte Kapitel besteht aus einem Anhang, welcher Bilder, ein Quellenverzeichnis und Erklarungen
zu linguistischen Termini, Abkirzungen, Transliterationsbestimmungen und Zeichen aus der
Sprachwissenschaft enthalt.

0.5.8 Ausgewdhlte Quellen zur Religion der Altglaubigen

0.5.8.1 Bubnov et al. (2000)

Im ersten Teil des Buches ,,Pamjatniki staroobrjad¢eskoj pis'mennosti“ von Bubnov, Cumi¢eva und
Demkova werden das Leben des Diakons Ignatij Solovetskij, die Beichte des Ignatij Solovetskij, die
Gegner der Selbstverbrennungen der Altglaubigen und das literarische Werk zu Ignatij Solovetskij
vorgestellt. Der zweite Teil des Buches befasst sich mit der Geschichte der Altglaubigen im 17. Jh. und
berichtet unter anderem Uber den Protopopen Avvakum und die Einnahme des altglaubigen
Solovetskij-Klosters durch Truppen der russischen Staatsmacht. Der dritte Teil des Buches umfasst
zwanzig Unterkapitel, von denen die ersten finf beispielsweise die Beichte in der russischen
Orthodoxie, die Abdanderung der liturgischen Blicher und die Strafen Gottes auf slindiges Verhalten
thematisieren. In den nachsten fiinf Kapiteln geht es unter anderem um die heiligen Schriften, das
Symbol des Kreuzes und die Frage nach der richtigen Fingerhaltung beim Bekreuzigen. Die folgenden
flnf Kapitel beschreiben den heiligen Halleluja-Gesang, die Bestrafung der Abweichler vom rechten
Glauben und die Sliindhaftigkeit der Abanderung der kirchlichen Dogmatik. Die letzten fiinf Kapitel
erzahlen vom liturgischen Ritus, den liturgischen Messgewandern und der Unabanderlichkeit der
heiligen Schriften.
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0.5.8.2 Hannick (1988)

Die Quellen, auf denen der Text ,Der einstimmige russische Kirchengesang in der Auffassung der
Altglaubigen und der orthodoxen Kirche” von Hannick basiert, sind die Autobiographie und die Briefe
Avvakums, die 1685 verfasste Lebensbeschreibung Patriarch Nikons, Abhandlungen zum
Kirchengesang, kirchenrechtliche Bestimmungen und diverse Handschriften. Im Text wird
beschrieben, dass zu Beginn des 15. Jh. die kl6sterliche liturgische Ordnung auf die Pfarrkirchen
Ubertragen wurde, so dass der Gottesdienst nun mehrere Stunden dauerte. Um den Gottesdienst zu
verkirzen, fiihrten die Sanger, welche fir die Messgestaltung verantwortlich waren, die
Vielstimmigkeit ein, d. h. mehrere Teile der Messe wurden gleichzeitig gesungen und oftmals wurde
eine vorgetragene Litanei oder ein rezitierter Psalm von dem darauffolgenden Gesang libertént. Die
Vielstimmigkeit wurde bereits auf der Moskauer Stoglav-Synode von 1551 kritisiert. Metropolit
Makarij sprach sich gegen die Vielstimmigkeit aus, doch trotz seiner Kritik wurde die Vielstimmigkeit
1551 noch nicht verboten. Auf der Synode des Jahres 1649 erlaubte Patriarch losif, der Vorganger
von Patriarch Nikon, die Vielstimmigkeit, doch Zar Alexej Michajlovi¢ verweigerte seine Zustimmung
zu diesem Beschluss. Daraufhin wandte sich Patriarch losif an Patriarch Pathenios Il. von
Konstantinopel, welcher in seinem Antwortschreiben sehr deutlich den einstimmigen Gesang
wahrend des Gottesdienstes forderte und somit den Standpunkt des Zaren Alexej Michajlovi¢, mit
dem er in Briefkontakt stand, teilte.

Hannick hebt in seinem Text hervor, dass die Nikonianer und die Altgldubigen im Hinblick auf die
Gesangsform wahrend des Gottesdienstes einer Meinung waren: Beide Gruppen sprachen sich fir
die Einstimmigkeit wahrend des Gottesdienstes aus. Nikon arbeitete mit Stefan Vonifat’ev, dem
Beichtvater des Zaren, vor seiner Ernennung zum Patriarchen an der Widerherstellung der
Einstimmigkeit und Avvakum verteidigte in zwei Briefen aus den Jahren 1669 und 1681 die
Einstimmigkeit. Dabei berief er sich auf die Tradition und die Moskauer Stoglav-Synode.

0.5.8.3 Kostrov (2010)

Die Repression der Altglaubigen in der Baikalregion durch das Sowjetsystem in den Dreiigerjahren
ist Thema des Artikels ,,Kampanija po zakrytiju chramov staroobrjadcev v zabajkal'e (1930-e gg.)“ von
Kostrov. Der Autor erklart, dass die Kirchen und Gebetshduser der Altglaubigen nach einem Erlass
vom 3. Februar 1931 mit sehr hohen Steuern, welche die Altglaubigengemeinden nicht bezahlen
konnten, belegt wurden, so dass die Altglaubigen ihre Kirchen und Gebetshauser schlieRen mussten.
Ein interessantes Detail des Textes ist die Schilderung der Tatsache, dass der Buddhismus und die
russische Staatskirche in der Baikalregion im Vergleich zum Altgldubigentum von der sowjetischen
Staatsmacht noch wesentlich starker unterdriickt wurden.

0.5.8.4 Pera (1988)

Pera beschreibt in ,The Old Believers and German Pietism” die Abschaffung des Sakramentes der Ehe
in der Gemeinschaft der priesterlosen Altglaubigen durch die Konzile von Novgorod in den Jahren
1692 und 1694 und geht danach auf die Ideen von Pavel Onufrevi¢ Ljubopytnyj (1772-1848) und die
in ihnen enthaltenen Frommlereien ein. Die priesterlosen Altglaubigen haben das Sakrament der Ehe
abgeschafft, da ihrer Meinung nach der Antichrist seit den nikonianischen Reformen des Jahres 1653
die Welt regiere und es deshalb keine wahre orthodoxe Priesterschaft und auch kein wahrhaft
orthodoxes Sakrament der Ehe geben kann. Mit der Zeit entwickelte sich unter den priesterlosen
Altglaubigen eine Stromung, welche fiir den Erhalt der Ehe eintrat. Eine zentrale Rolle in dieser
Stromung nahm der Intellektuelle Ljubopytnyj ein, welcher sich der Sprache der Aufklarung und des
deutschen Pietismus bediente, um die Sinnhaftigkeit des Sakramentes der Ehe zu argumentieren.
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0.5.8.5 Potasenko (2008)

Potasenko berichtet in ,Drevlepravoslavnaja Pomorskaja Cerkov’ v Litve: 1990-2003 gg.” Uber die
Entwicklung der Kirche der Pomorzy in der Zeit zwischen der Wende in Litauen im Jahr 1990 und dem
EU-Beitritt Litauens im Jahre 2004. Im Artikel wird anhand zweier Beobachtungen dargestellt,
weshalb sich die Situation der Altglaubigen im Baltikum immer von jener der Altglaubigen in anderen
Gebieten der Sowjetunion unterschieden hat. Erstens dauerte die Sowjetherrschaft in den baltischen
Republiken um zwei Jahrzehnte kiirzer als in den meisten anderen Teilen der Sowjetunion und
zweitens pflegte das Baltikum im Laufe seiner gesamten Geschichte enge geistige und kulturelle
Verbindungen zu Westeuropa. Durch die Tatsache, dass Litauen erst 1940 Teil der Sowjetunion
geworden war, konnte sich die altorthodoxe Kirche der Pomorzy in der Zwischenkriegszeit
ungehindert entwickeln und festigen, so dass sie nach den Repressionen in den Jahrzehnten der
Sowjetherrschaft schnell wieder zu neuem Leben erwachte.

0.5.8.6 Podskalsky (1988)

Podskalsky erlautert in ,,Rolle und Bedeutung endzeitlicher Vorstellungen (Antichrist) im Schrifttum
der Altglaubigen” die eschatologischen Elemente in der Literatur der Kiever Rus’, die
Weltenderwartung im Moskauer Reich vom 15. bis zur Mitte des 17. Jh., die Antichrist-Vorstellungen
bei Avvakum und seinen Zeitgenossen sowie die Entwicklung der eschatologischen Vorstellungen im
18. Jh. Am Ende des Textes werden die eschatologischen Vorstellungen in Moskau und Byzanz
verglichen. In der Kiever Chronik ,Povest’ vremennych let” wird das Weltzeitalter mit 7.000 Jahren
festgesetzt und auf diese Berechnung aufbauend schreibt im Jahre 1136 der Diakon Kirik in ,,U¢enie
(imZe vedati Celoveku cisla vsech let)”, dass noch 365 Jahre bis zum Weltende ausstiinden. Im
Moskauer Reich kam es im 15. Jh. durch Naturerscheinungen wie den Sturz eines Kometen und
schliefRlich durch den Fall des byzantinischen Reiches 1453, welcher in Russland als Gottesstrafe vor
dem nahenden Weltuntergang gesehen wurde, zur Entwicklung von endzeitlichen Vorstellungen.
Avvakum schreibt 1669 in der flinften und letzten Bittschrift an den Zaren, dass es am Ende der Welt
eine kleine Herde Christi und ein grofRes Heer des Satans und des Antichristen geben wird. Fiir das
18. Jh. zeichneten sich zwei Linien eschatologischen Denkens ab: Entweder man damonisierte die
reformierte Staatskirche und nahm dafiir Verfolgung und Todesstrafe in Kauf oder man reduzierte
seine eschatologischen Vorbehalte auf die Ablehnung der westlichen Kultur und des stadtischen
Lebens. Im Abschnitt zum Vergleich der eschatologischen Vorstellungen in Moskau und Byzanz
schreibt Podskalsky, dass es sich beim russischen Raskol, bei dem eschatologische Vorstellungen zu
offener Revolte gegen Staat und Kirche fihrten, um ein im orthodoxen Kulturbereich einzigartiges
Phanomen handelt.

0.5.9 Ausgewahlte Werke zur Geschichte der Altglaubigen

0.5.9.1 Hauptmann (2005)

Das Werk ,,RuBlands Altglaubige” von Hauptmann umfasst eine zweiteilige Einleitung, sieben Kapitel
und einen Anhang. In der Einleitung wird Avvakums Widerstand gegen die Kultusreformen als
Forschungsfrage thematisiert. AuBerdem wird auf die Erforschung von Avvakum und seinen Schriften
eingegangen.

Das erste Kapitel beschreibt Avvakums Werdegang und seinen Eintritt in den ,Kreis der Eiferer” um
Stefan Vonifat’ev. Das zweite Kapitel dreht sich um Ivan Neronov, welcher als das Vorbild Avvakums
und seiner Freunde gilt. Im dritten Kapitel wird Avvakums Kampf fiir die Ziele des ,Kreises der
Eiferer” dargelegt. Im vierten Kapitel wird auf die Beseitigung des ,Kreises der Eiferer” durch den
Patriarchen Nikon eingegangen. Das flinfte Kapitel beschreibt Avvakums Kampfesweise gegen die
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Kultusreformen, das sechste Kapitel befasst sich mit dem Funffingerkreuz im theologischen Denken
Avvakums und im siebten Kapitel wird Avvakums Stellung innerhalb des Altglaubigentums erlautert.
Der Anhang widmet sich dem russischen Altglaubigentum in der zweiten Halfte des 20. Jh.

0.5.9.2 Heller (1988)

Das Buch ,,Die Moskauer "Eiferer fiir die Frommigkeit" zwischen Staat und Kirche” von Heller umfasst
vier Kapitel, von denen das erste den historisch-politischen Hintergrund in Russland in der Periode
1619-1652 ins Auge fasst. AuBerdem wird im ersten Kapitel die Fragestellung des Buches, welche die
Analyse der Tatigkeit des Kreises der Eiferer in Staat, Kirche und Druckereihof wahrend der Amtszeit
des Patriarchen losif von 1642 bis 1652 umfasst, vorgestellt.

Im zweiten Kapitel werden verschiedene Anséatze zur Erforschung der Tatigkeit und des Einflusses der
Moskauer Eiferer fir die Frommigkeit vorgestellt. Unter den wissenschaftlichen Konzepten, welche
im zweiten Kapitel dargelegt werden, haben wir beispielsweise den religionswissenschaftlichen
Ansatz, den sozialgeschichtlichen Ansatz, den soziologisch-historischen Ansatz und den historisch-
materialistischen Ansatz. Zentrale Inhalte des dritten Kapitels sind der Staat und die Kirche unter Zar
Michail Fedorovic¢ (1642-1645), die Politik und die Stellung des jungen Zaren Aleksej Michajlovic, die
Rolle der Eiferer in Kirche und Staat in der Periode 1648-1652, die Reformen der Liturgie unter
Patriarch Nikon im Jahre 1653 und die Konsequenzen dieser Reformen.

Das vierte Kapitel fasst die drei vorangegangenen Kapitel zusammen und gibt einen Ausblick auf die
behandelte Thematik. Im Anschluss an das vierte Kapitel finden wir einen Anhang, welcher eine
Ubersicht zu den Lehrstatten der Raskolkunde (raskolovédenie) gibt und die liturgischen Biicher
beschreibt.

0.5.9.3 Hollberg (1994)

Das zweibdndige Werk ,Das russische Altglaubigentum. Seine Entstehung und Entwicklung” von
Hollberg gibt einen Uberblick tiber die Geschichte des Altgldubigentums vom Vorabend des Schismas
bis zur Gegenwart. Der erste Band umfasst sechszehn Kapitel, die letzten sechs Kapitel sind im
zweiten Band zu finden. Die Zeit vor dem Schisma wird in den ersten sechs Kapiteln beschrieben. Es
wird auf das Konzil von Moskau im Jahre 1551, die Selbsteinschdtzung Moskaus als das dritte Rom,
die kirchliche Lage um 1650 und schlielich die Ursachen fiir das Schisma in der russischen
Orthodoxie eingegangen.

Vom siebten bis zum dreizehnten Kapitel wird der Verlauf des Schismas umrissen. Zentrale Inhalte
dieser Kapitel sind Nikons Blicherkorrektur, die Entstehung des Altglaubigentums, der Protopope
Avvakum, das Solovetskij-Kloster sowie die Altglaubigen in Sibirien, im Dongebiet und in
verschiedenen anderen Regionen Russlands. Im Kapitel zur Entstehung des Altglaubigentums werden
unter anderem auch die Endzeiterwartungen der Altglaubigen und die Streitpunkte der Altglaubigen
mit der reformierten russischen Staatskirche erldutert. In den letzten drei Kapiteln werden der
theologische Inhalt des Konzils von Velikij-Novgorod, die Altglaubigengemeinschaft im Kloster am
Vyg und die Altglaubigengemeinschaft am KerZenets beschrieben. Hinsichtlich der Altglaubigen am
Kerzenets wird dargelegt, wie der Klosterabt Pitirim, spater Metropolit von Niznij-Novgorod, 130
schriftliche Fragen an die Altglaubigen am KerZenets stellte und sich auf diese Fragen schriftliche
Antworten erwartete. Die Antworten auf Pitirims 130 Fragen verfasste eine Gruppe von Moénchen im
Kloster am Vyg unter der Leitung des altglaubigen Gelehrten Andrej Denisovi¢. Diese Antworten
wurden spater als ,,Diakonovy Otvety” (Diakon-Antworten) bekannt.

Im siebzehnten Kapitel, dem ersten Kapitel im zweiten Band des Buches, werden die Mission des
Priestermonches Neophit und der Text der ,Pomorskie Otvety” beschrieben. Es wird der
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theologische Inhalt der ,Pomorskie Otvety” analysiert und der Leser erfdahrt, weshalb es zur
Verfassung der ,Pomorskie Otvety” kam. Das achtzehnte Kapitel thematisiert die ersten grofRen
Spaltungen in der Gemeinschaft der Altglaubigen, aus denen die Popovzy, Fedoseevzy und Filippovzy
hervorgegangen sind. Thema des neunzehnten Kapitels sind die Sakramente, Kirchen, Kapellen,
Heiligen, lkonen und Reliquien der Altglaubigen.

Im zwanzigsten Kapitel werden vierundzwanzig kleinere Denominationen und Splittergruppen der
Altglaubigen beschrieben. Thema des vorletzten Kapitels ist das Konzil von Moskau im Jahre 1909. Es
wird erldutert, wie es zur Einberufung dieses Konzils kam, es wird die Acta des Konzils vorgelegt und
es wird auf die Beschliisse des Konzils eingegangen. Der Fokus des letzten Kapitels liegt auf der
Situation der Altglaubigen im 20. Jh.

0.5.9.4 Prigarin (2010)

Das Buch ,,Russkie staroobrjadcy na Dunae“ von Prigarin umfasst sechs Kapitel, von denen das erste
die Ansiedelung von Altglaubigen an der unteren Donau im 18. und zu Beginn des 19. Jh.
thematisiert. Im zweiten Kapitel geht es um die Ansiedelung von Altglaubigen in der Dobrudscha und
im Budschak in der ersten Halfte des 19. Jh. Im dritten Kapitel wird auf die Anzahl und die
Bevolkerungsstruktur der Altglaubigen im Budschak eingegangen. Das vierte Kapitel beschreibt die
religiose Praxis der Altglaubigen an der unteren Donau und das flunfte Kapitel befasst sich mit der
Kultur und den Traditionen der Lipovaner und Nekrasovtsen. Das sechste Kapitel gibt einen Uberblick
Uber die Formen der Identitdt und das kollektive historische Gedachtnis der Altglaubigen an der
unteren Donau.

Im ersten Kapitel werden die Motive der Altgldaubigen, sich an der Donau anzusiedeln, beschrieben.
Es wird auch darauf eingegangen, Uber welche Route die Altglaubigen in die Donauregion
eingewandert sind. Im zweiten Kapitel wird die Ansiedlung von Altglaubigen im russisch-osmanischen
Grenzgebiet detailliert untersucht. Es wird auf die Bildung der ersten Altglaubigengemeinden am
linken Donauufer eingegangen und es wird die Rolle der Altglaubigen in der Dobrudscha im russisch-
turkischen Krieg der Jahre 1828-1829 dargelegt. Das dritte Kapitel beleuchtet Migrationsprozesse der
Altglaubigen in der Donauregion und befasst sich mit der Aufteilung der Altglaubigen der
Donauregion in Lipovaner und Nekrasovtsen. AuRerdem enthilt das dritte Kapitel eine Ubersicht zur
Aufteilung der Altgldubigen der Donauregion nach Altersgruppen und Geschlechtern in
verschiedenen historischen Perioden.

Im vierten Kapitel werden die Kirchen und Kl6ster, die konfessionellen Zentren, die Griindung der
Hierarchie von Belaja Krinica und der Kirchenbau in der Mitte des 19. Jh. erldutert. Das flinfte Kapitel
befasst sich mit den traditionellen Erwerbszweigen, sozialen Strukturen, der Weltanschauung sowie
den Blichern und Handschriften der Altglaubigen der Donauregion. Das letzte Kapitel geht auf die
Herkunft verschiedener Bezeichnungen fiir die Altgldubigen ein und betrachtet diverse Varianten der
Identitdt der Altglaubigen. AulRerdem wird die Rolle von Erzdhlungen fir die Formierung eines
kollektiven historischen Gedachtnisses und eines Gemeinschaftsgefiihls unter den Altglaubigen
analysiert.

0.5.9.5 Pul'kin (2013)

In der Einleitung zum Werk ,Samosozzenija staroobrjadcev (seredina XVII-XIX v.)“ von Pul‘kin wird die
Literatur zum historischen Thema der Selbstverbrennungen der Altglaubigen beschrieben. Es werden
Forschungsfragen aufgezeigt und es wird beschrieben, in welchen Perioden und an welchen Orten
Selbstverbrennungen der Altglaubigen stattgefunden haben.
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Im ersten Kapitel wird die Diskussion Uber den Feuertod innerhalb der Altglaubigengemeinschaft
dargelegt. Es werden die Grinde fir die Selbstverbrennungen erldutert und die in der
Altglaubigengemeinschaft existierenden Argumente gegen die Selbstverbrennung beschrieben.

Das zweite Kapitel bietet eine Statistik zu den Selbstverbrennungen. Es wird nochmals verdeutlicht,
an welchen Orten Selbstverbrennungen stattgefunden haben und nach welchen Kriterien Ort und
Zeit fiir die Selbstverbrennung ausgewahlt wurden.

Das dritte Kapitel liefert einen Uberblick iiber die MaRnahmen der Regierung gegen die
Selbstverbrennungen der Altglaubigen. Der Kampf der Regierung gegen die Selbstverbrennungen
wird in drei Perioden unterteilt. Die erste Periode umfasst das ausgehende 17. Jh., die zweite Periode
beinhaltet die erste Halfte des 18. Jh. und die dritte Periode umfasst die zweite Halfte des 18. Jh.

Im vierten Kapitel wird auf den Ablauf des Feuertodes eingegangen. Insbesondere werden Arten des
Feuertodes, Riten vor dem Feuertod und die Art, nach der Priester den Feuertod geleitet haben,
beschrieben.

Das letzte Kapitel beschaftigt sich mit der Erinnerung an die Selbstverbrennungen der Altglaubigen.
Es wird beschrieben, welche Erinnerungen an die Selbstverbrennungen in der
Altglaubigengemeinschaft existieren, wie die Selbstverbrennungen in der Folklore wahrgenommen
werden und auf welche Art sich die Gegner des Altglaubigentums an die Selbstverbrennungen
erinnern.

0.5.10 Ausgewaihlte Quellen zur Kultur der Altgldubigen

0.5.10.1 Argudjaeva (2012)

Im Artikel ,,Semja i semejnyj byt russkich staroobrjadcev v Amerike” untersucht Argudjajeva die
Familienstruktur jener Altglaubigen, welche in den Filinfziger- und Sechzigerjahren aus Asien nach
Stidamerika und in die USA emigriert sind. Besonderes Augenmerk wird auf die soziokulturelle und
ethnokulturelle Adaptierung der Altglaubigen an die neuen Lebensbedingungen in Amerika gelegt. Es
wird genau beschrieben, aus welchem Teil Asiens die einzelnen Gruppen der Altglaubigen
ausgewandert sind und in welchem Teil Amerikas sie eine neue Heimat gefunden haben. Dabei wird
erwahnt, dass sich die Heiratstraditionen der Altglaubigen in Amerika trotz der Tatsache, dass es im
neuen Lebensumfeld zu Verdnderungen in der Lebenssituation gekommen war, noch immer an den
altrussischen Traditionen anlehnen.

0.5.10.2 Filosofova (2010)

Das Werk ,Geistliche Lieder der Altglaubigen in Russland. Bestandsaufnahme - Edition -
Kommentar” von Filosofova umfasst eine Einleitung, vier Kapitel und einen dreiteiligen Schluss. In
der Einleitung werden die Ziele und Probleme bei der Erforschung der Volkspoesie beschrieben.
AulRerdem werden die Methoden zur Erforschung der Volkspoesie vorgestellt.

Das erste Kapitel thematisiert das Repertoire der Volkspoesie der Altglaubigen und zeigt Richtungen
in der Entwicklung des Korpus der Volkspoesie auf. Es werden grundlegende Quellen zur Erforschung
der Volkspoesie erldutert. Das Kapitel enthélt eine Klassifizierung des Korpus volkspoetischer Texte
mit geistlichem Inhalt. AuRerdem werden einzelne Gruppen volkspoetischer Texte charakterisiert.

Das zweite Kapitel gibt einen Uberblick iiber das Repertoire der Volkspoesie der Altgldubigen im
russischen Norden. Vor der Beschreibung des Repertoires bietet das Kapitel einen Uberblick zu den
Quellen, die zur Erforschung des Repertoires bendtigt werden, und geht kurz auf die Geschichte der
Ansiedlung von Altglaubigen im russischen Norden ein. Im dritten Kapitel geht es um das Repertoire
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der Volkspoesie der Altglaubigen im Baltikum. Ebenso wie im vorhergehenden Kapitel werden neben
dem Repertoire selbst auch die Quellen zur Erforschung des Repertoires und die Geschichte der
Besiedlung des Baltikums durch Altglaubige ins Auge gefasst.

Das vierte Kapitel behandelt die Rolle der geistlichen Poesie in der Gemeinschaft der Altglaubigen.
Die Unterpunkte des Kapitels thematisieren die geistliche Poesie als Beispiel fiir die literarische
Kultur der Altglaubigen, die geistliche Poesie im Bestand der Handschriftensammlungen und die
Gestaltung von Handschriftensammlungen nach der literarischen Tradition der Altglaubigen. In der
Schlussbetrachtung werden zahlreiche Beispiele fiir poetische Texte mit geistlichem Inhalt angefihrt.

0.5.10.3 Grek-Pabisowa (1988)

Auf die Geschichte, die Gruppen, die Lebenssituation und die Sprache der Altglaubigen in Polen geht
Grek-Pabisowa im Artikel ,Staroobrjadcy v Pol’sSe (Istorija, gruppy, poloZenie, jazyk)“ ein. Die Autorin
berichtet, dass die Altglaubigen im 17. und 18. Jh., vor allem wéahrend der Verfolgungswelle unter der
Zarin Sofia, in das Konigreich Polen auswanderten, wo sie schnell Land zum Siedeln erhielten,
Glaubensfreiheit genossen und von polnischen Adeligen oftmals als Land- und Forstarbeiter
eingesetzt wurden. Die am Priestertum festhaltenden Altglaubigen siedelten sich im Siiden an,
wahrend sich im Norden des polnischen Konigreiches vorwiegend priesterlose Altglaubige
niederlieRen. Grek-Pabisowa weist darauf hin, dass die nach Polen eingewanderten Altglaubigen aus
verschiedenen Regionen Russlands stammten, wobei ein GroRteil der Altglaubigen seine Wurzeln im
Gebiet um Pskov hatte. Die urspriinglich verschiedenen Dialekte der Volksgruppe begannen in den
neuen polnischen Siedlungsgebieten, in denen verschiedene Gruppen von Altglaubigen kompakt
zusammenlebten, in einen gemeinsamen Dialekt iberzugehen. Dieser Dialekt weist nach Grek-
Pabisowa starke Zlige des Dialektes der Region um Pskov auf, was sich daraus ergibt, dass sich der
Dialekt der grofRten Gruppe der Altglaubigen gegen die anderen Dialekte durchsetzen konnte.

0.5.10.4 Kirilé (2006)

Das Werk ,,SKazan’ija o kul’ture i traditsijach russkich-lipovan“ von Kirile widmet sich der Kultur und
den Traditionen der Lipovaner und umfasst finf Kapitel, denen ein Vorwort vorangeht. Im Vorwort
wirft Kirile die Frage der Identitdt der Lipovaner auf und erklart, weshalb es wichtig ist, dass die
Lipovaner die russische Sprache beherrschen und auch in Zukunft bewahren. Das erste Kapitel
beschaftigt sich mit der Vergangenheit des russischen Volkes und beschreibt die Geschichte von der
Zeit der Kiever Rus’ bis zur Auswanderung der Altgldubigen aus dem Russischen Imperium. Im
zweiten Kapitel gibt Kirile den Lipovanern Ratschldge, wie sie sich in verschiedenen gesellschaftlichen
Situationen verhalten sollen. Es wird unter anderem auf die Fragen eingegangen, wie man zu einem
Feiertag gratulieren soll, wie man in einem Gesprach den Respekt gegeniiber dem Gesprachspartner
zeigt und wie man sich verhalten soll, wenn man zu Gast ist.

Im dritten Kapitel geht es um die Frage, wie die vier Jahreszeiten mit den Traditionen der
Altglaubigen in Verbindung stehen. Das vierte Kapitel schlief3t inhaltlich an das dritte Kapitel an und
legt dar, wie die Lipovaner Feiertage wie zum Beispiel Neujahr, Weihnachten und Ostern begehen,
welche Volkstdnze unter den Lipovanern verbreitet sind und welche Legenden in der Gemeinschaft
der Lipovaner existieren. Im letzten Kapitel werden alte Spiele wie Blindekuh, das Dornenspiel, das
Aufsagen von Zungenbrechern und andere Spiele, die unter den Lipovanern Ublich sind,
beschrieben.

0.5.10.5 Kozurin (2014)

Das Werk ,Povsednevnaja Zizn‘ staroobrjadcev” von KoZurin umfasst sieben Kapitel, welche die
Entstehung des Altglaubigentums, die Verbreitung der Ideen der Altglaubigen, die Auswanderung der
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Altglaubigen aus dem Russischen Imperium sowie die geistlichen Zentren, die Kultur und den Ritus
der Altglaubigen behandeln. Im Nachwort wird auf die Situation der Altglaubigen im 20. und 21. Jh.
eingegangen. Im ersten Kapitel werden die grundlegenden Unterschiede zwischen dem alten und
neuen Ritus dargelegt und es wird der Beginn der Verfolgungen der Altgldubigen durch den
Patriarchen Nikon beschrieben. Im zweiten Kapitel werden Fihrer der Altglaubigen wie Kirill
Sunaretskij oder Daniil Vikulin vorgestellt und im dritten Kapitel geht es um die Gemeinschaft der
Altglaubigen am Vyg.

Das vierte Kapitel behandelt die Diskussionen der Altglaubigen lber den Antichristen und die
Auswanderung der Altglaubigen nach Polen und in andere Gebiete auBerhalb des Russischen
Imperiums. Das flinfte Kapitel thematisiert geistliche Zentren der Altglaubigen wie die
Altglaubigengemeinschaft an der Vetka, den RogoZskij-Friedhof in Moskau, die Grebenscikov-
Gemeinde in Riga, die Einsiedeleien der Altglaubigen im Norden Russlands und die geistlichen
Zentren der Altglaubigen auBerhalb der Grenzen des ehemaligen Russischen Imperiums. Das sechste
Kapitel behandelt kulturelle Aspekte des Altglaubigentums wie die lkonenmalerei, die Gesangskultur
und die religiose Erziehung. Das siebte Kapitel behandelt den Ritus der Altglaubigen, wobei unter
anderem die Taufe, die Beichte und die EheschlieBung in der Gemeinschaft der Altglaubigen
beschrieben werden. Aulerdem wird auf die religiose Kleidung der Altglaubigen und religiose
Symbole wie das achtendige Kreuz eingegangen.

0.5.11 Ausgewihlte Werke zu Politik

0.5.11.1 Borodkin (2009)

Die Wechselwirkung zwischen der Verfolgung der Altglaubigen in Zentralrussland durch Staatsorgane
und der Aufspaltung der ersten Altglaubigengemeinschaften im 17. Jh. wird im Text , ObsCiny
staroobrjadcev-kapitonov v central’'noj Rossii i pravitel’stvennye syski raskol’nikov v XVII v.“ von
Borodkin behandelt. Es wird ein Uberblick iber die Zentren der Altgldubigen im 17. Jh. gegeben und
dargelegt, wie die Fiihrer der Altglaubigen zur Aufspaltung der anfanglich einheitlichen Bewegung
standen.

0.5.11.2 Kuprijanova (2012)

Mit dem Einfluss der Liberalisierung der religiosen Gesetzgebung und administrativen Praxis am Ende
des 19. und zu Beginn des 20. Jh. auf das Leben der Altglaubigen in der Altajregion befasst sich
Kuprijanova im Text ,Staroobrjadéestvo Altaja v processe liberalizacii religioznogo zakonodatel’stva i
administrativnoj praktiki konca XIX— nacala XX vv.“. Im Blickpunkt des Artikels liegt das Gesetz ,Uber
die Rechte der Altglaubigen” aus dem Jahre 1883, wobei vor allem die Rolle der lokalen Behorden
sowie der lokalen Eparchien der russisch-orthodoxen Staatskirche bei der Anwendung dieses
Gesetzes untersucht werden.

0.5.11.3 Levasova (2009)

Mit der Gesetzgebung unter Katharina Il. im Bezug auf die Altglaubigen befasst sich LevaSova in
ihrem Artikel ,Zakonodatel’naja politika Ekateriny vtoroj v otnosenii staroobrjadcev”. Im Manifest
von 1762, welches anlasslich der Krénung von Katharina Il. erschien, wurden die Altglaubigen durch
vor allem die Aufhebung der doppelten Besteuerung den anderen Untertanen des Russischen
Reiches gleichgestellt, jedoch wurde diese Gleichstellung nicht wahrend der gesamten Regierungszeit
von Katharina Il. beriicksichtigt.
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0.5.11.4 Lobanov (2010)

Lobanov beschreibt in ,Pravitel’stvennyj proekt 1903 goda i otnosSenie k nemu rossijskogo i
zarubezZnogo staroobrjadcestva“ die Plane der russischen Regierung, Altglaubige zu Beginn des 20. Jh.
in der nordlichen Mandschurei anzusiedeln, um dort die dauerhafte Prdsenz einer russischen
Bevolkerung zu sichern. Lobanov geht darauf ein, wie Altglaubige innerhalb und auBerhalb Russlands
zu diesem Umsiedlungsprojekt standen.

0.5.11.5 Raskov (2012)

Im ersten Kapitel des Werkes , Ekonomiceskie instituty staroobrjadcestva“ von Raskov wird auf die
Rolle der Altgldubigen in der russischen Wirtschaft eingegangen, wobei die rechtlichen
Beschrdankungen der wirtschaftlichen Tatigkeit der Altglaubigen, die Hauptquellen zur Erforschung
des Themas, die Altglaubigen in der Industrie Moskaus in den 1830er-Jahren, die Dynamik der
Entwicklung der Moskauer Textilindustrie von den 1840er- bis in die 1870er-Jahre, die Beteiligung
der Altglaubigen an der Textilindustrie im Gouvernement von Moskau vom Ende des 19. Jh. bis zum
Beginn des 20. Jh., die altglaubigen Kaufleute in der Wirtschaft von Sankt-Petersburg und die
wirtschaftliche Tatigkeit der Altglaubigen in Niznij Novgorod ins Auge gefasst werden. Das zweite
Kapitel handelt von der wirtschaftlichen Ethik der Altglaubigen und geht auf die Konzeption von Max
Weber, den wirtschaftlichen Stil der Altglaubigen, die wirtschaftliche Ethik des friihen
Altglaubigentums am Beispiel des Klosters am Vyg, das Kreditwesen der Altglaubigen, das Eigentum
in der Auffassung der Altglaubigen, die Eschatologie der Altglaubigen und die Friedensaktivitaten in
der Altglaubigengemeinschaft ein.

Das dritte Kapitel, welches vom Altglaubigentum und der Evolution der wirtschaftlichen Institute
handelt, erzahlt Gber den Rechtsbegriff in der Altglaubigengemeinschaft, die diversen Formen von
Altglaubigengemeinschaften, die Verbreitung der Wohltatigkeit innerhalb der
Altglaubigengemeinschaft und die Griinde fiir den Aufstieg des Unternehmertums der Altglaubigen.

0.5.11.6 Vasil‘eva (2013)

Im Artikel ,Realizacija gosudarstvennoj politiki po otnosSeniju k staroobrjadCestvu v Bajkal’skom
regione v pervoj polovine XIX v.” von Vasil’eva wird die Politik des Russischen Reiches unter
Alexander I. und Nikolaus II. gegeniliber den Altglaubigen in der Baikalregion geschildert. Dabei wird
vor allem auf die Verfolgung, Verurteilung und Bestrafung der Altglaubigen eingegangen.

0.5.11.7 Zen‘kovskij (1995)

Das Buch ,Russkoje staroobrjadcestvo. Duchovnyje dviZenija semnadtsatogo veka” von Zen’kovskij
umfasst sechs Kapitel, wobei sich das erste Kapitel mit der Krise des dritten Roms befasst. Das zweite
und dritte Kapitel beschreiben den Vorabend des Schismas im Jahre 1653. Das vierte Kapitel handelt
von der Person des Patriarchen Nikon, das fiinfte behandelt den Verlauf des Schismas und im
sechsten erfahrt man vom Anwachsen der Altglaubigengemeinschaft im 17. Jh. und der Aufspaltung
der Altglaubigen in verschiedene Untergruppen.

Das erste Kapitel beschreibt die Zeit der Wirren in Russland und erlautert, wie die Zeit der Wirren
schlieBlich Gberwunden wurde. Im zweiten Kapitel wird auf theologische Persénlichkeiten wie lvan
Neronov oder den Patriarchen Filaret eingegangen. AuRerdem wird der aufkommende Buchdruck
beschrieben. Im dritten Kapitel werden unter anderem Zar Alexej Michajlovi¢ und seine Umgebung,
das Konzil von 1649 und die Frage der kulturellen Orientierung Russlands behandelt. Thema des
vierten Kapitels sind die Traume des Patriarchen Nikon (iber ein orthodoxes Imperium, die
Liturgiereform des Patriarchen und der Streit zwischen Nikon und Neronov. Das fiinfte Kapitel
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handelt von dem Verlauf des Schismas, dem Konzil von 1666, der Verfolgung der Altglaubigen in der
Periode 1670-1676 und der Lehre der altglaubigen Kirchenvater Protopope Avvakum und Diakon
Fedor. Das letzte Kapitel setzt sich mit dem Anwachsen der Altglaubigengemeinschaft in Sibirien und
anderen Teilen Russlands in der Periode 1671-1682 auseinander. AuRerdem wird auf den Kampf der
Kosaken fiir den alten Glauben und die Aufspaltung der Altgldubigen in priesterlose und am
Priestertum festhaltende Altglaubige eingegangen. Zuletzt wird ein Uberblick tiber die wichtigsten
Gruppen der priesterlosen Altglaubigen gegeben.
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0.6 Zusammenfassung: Fragestellung, Methodik und Forschungsstand

Primar interessiert, ob es die sprachlich-religiose Minderheit der Lipovaner im Donaudelta auch
zuklnftig geben wird. Sekundar ergeben sich sechs Unterfragestellungen, namlich welche
Lebenssituation den Fortbestand als Minderheit beglinstigt bzw. verhindert, inwieweit Russisch
Umgangssprache ist und russische Medien auch von rumanischen Lipovanern konsumiert werden,
ob die Religion und der Ritus der Altgldubigen nach wie vor pragend fir die Lipovaner sind, ob nach
70 Jahren der Trennung noch ein einheitliches Geschichtsbewusstsein vorhanden ist, welchen
Stellenwert die Kultur der Lipovaner heute einnimmt und wie zufrieden die Lipovaner mit den
politischen Verhaltnissen im Land sind.

Die Methodik ist eine Mischmethodik. In jedem Kapitel von 1 bis 6 wird im ersten Unterkapitel aus
Quellen, zumeist Literaturquellen, ein allgemeines Bild geboten, welches auch dem nicht
eingefiihrten Leser ein grundlegendes Verstandnis zu den Lipovanern bietet. Im jeweils zweiten
Unterkapitel werden die Daten von 80 befragten Lipovanern, jeweils 40 in Rumanien und der
Ukraine, schwerpunktmaRig, nach statistischen Methoden ausgearbeitet, dargestellt. Im jeweils
dritten Unterkapitel zu den Kapiteln 1 bis 6 werden einzelne Lipovaner zitiert und wortgetreu,
durch den Autor Ubersetzt, wiedergegeben. Zu jedem Zitat fiihrt der Autor einen Kommentar an,
welcher das jeweilige Zitat in einen groBeren Zusammenhang stellt. Kapitel 7 bringt die Synthese
der vorangegangenen Kapitel 1 bis 6. In den Kapiteln 1 bis 6 werden die sekunddren Fragen
beantwortet, im Kapitel 7 die finale primare Frage.

Im Forschungsstand werden die Quellen nach den Kriterien Methode, Untersuchungsregion,
Fachgebiet, historische Periode und Provenienz bzw. Publikationssprache sortiert. Die fir die
nachfolgenden Kapitel wichtigsten Quellen werden zudem noch einzeln, nach den sechs
Themenbereichen Lebenssituation, Sprache, Religion, Geschichte, Kultur und Politik geordnet,
beschrieben.
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1 Leben der Lipovaner

1.0 Einfiihrung

Seit der Wende ist die Anzahl der Arbeitsplatze im Donaudelta durch die Auflésung der staatlichen
Kolchosen und Fischereiverbdnde sowie die SchlieBung von Industriebetrieben wie zum Beispiel
Fischverarbeitungsfabriken und Schiffswerften kontinuierlich gesunken. Aus diesem Grund ist die
gesamte Region von massiver Abwanderung betroffen. Zahlreiche Lipovaner verlassen fir die
Arbeitssuche ihre Heimatdorfer und haben an ihren neuen Wohnorten, die meistens in rumanischen
bzw. ukrainischen GroRstddten sowie im Ausland liegen, groBe Schwierigkeiten, dem
Assimilationsdruck der Mehrheitsbevolkerung zu widerstehen und dadurch ihre Religion und Sprache
zu bewahren.

Der erste Abschnitt dieses Kapitels widmet sich der Lebenssituation der Lipovaner im Donaudelta. Zu
Beginn des Abschnitts wird erwdhnt, dass die Altglaubigen im Russischen Zarenreich immer wieder
heftigen religiosen Verfolgungen ausgesetzt waren und daher in die periphdren Randgebiete
Russlands bzw. in das Ausland flohen. Man erhélt einen Uberblick tiber die Fluchtrouten der
Altglaubigen in Ost- und Sudosteuropa seit 1653, dem Jahr der Kirchenspaltung in der russischen
Orthodoxie.

Der zweite Abschnitt gibt einen Uberblick tber die Hauptsiedlungsgebiete der Lipovaner in
Sudosteuropa. Es wird die besondere Bedeutung von Vilkovo als zentraler Ort der Lipovaner in
Sudosteuropa hervorgehoben und darauf hingewiesen, warum das geistliche Zentrum der Lipovaner
1940 von Belaja Krinica nach Braila verlegt werden musste. Auf einer Karte werden die acht
Untersuchungsorte, die fiir die Feldforschung herangezogen wurden, dargestellt. AuBerdem zeigt die
Karte, welche Lipovanerdorfer neben den acht Untersuchungsorten in der Region des Donaudeltas
von Bedeutung sind.

Im dritten Abschnitt wird die Bedeutung des Kilijaarms, des ndérdlichen Miindungsarms der Donau,
als Grenze dargestellt. Der Kilijaarm bildete wahrend der letzten Jahrhunderte periodisch die Grenze
zwischen dem Russischen Imperium und dem Osmanischen Reich. Seit 1944 teilt der Kilijaarm das
Donaudelta in einen sowjetischen bzw. ukrainischen und einen rumanischen Teil. Bis heute wurde
am Kilijaarm kein offizieller Grenziibergang zwischen Rumanien und der Ukraine eingerichtet und im
Text wird dargestellt, wie die Grenze entlang des Kilijaarms das Leben der Lipovaner im rumanischen
und ukrainischen Teil des Donaudeltas beeinflusst.

Der vierte Abschnitt enthalt eine genaue Ortsbeschreibung zu jedem der acht Untersuchungsorte.
Zunachst werden die Lage und allgemeine Atmosphare der jeweiligen Orte beschrieben, danach wird
auf die ethnische und konfessionelle Zusammensetzung der Einwohner eingegangen. Auf einen
historischen Abriss folgt die Beschreibung der Sakralbauten, des Kulturangebots und der
Ausbildungsmoglichkeiten im Ort. Schlielllich enthdlt die Ortsbeschreibung Informationen zum
lokalen Arbeitsmarkt, der Entwicklung des Tourismus und der verkehrstechnischen Anbindung des
Ortes.

Der finfte Abschnitt des ersten Kapitels zeigt historische Karten von Osteuropa bzw. des
Donaudeltas aus dem 18., 19. und 20. Jh., aus denen hervorgeht, wie sich die Landmasse des
Donaudeltas durch die Sedimentablagerungen der Donau im Laufe der Zeit verdndert hat. In diesem
Abschnitt wird auch darauf eingegangen, wie sich die territorialen Veranderungen im Donaudelta auf
den Alltag der dort lebenden Lipovaner auswirkten.
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Im sechsten Abschnitt des ersten Kapitels geht es um die wirtschaftliche Entwicklung in Rumanien
und der Ukraine seit 1960. Es wird zunachst auf die Wirtschaft im rumanischen bzw. sowjetischen
Kommunismus eingegangen und anschlieBend beschrieben, wie sich Rumanien und die Ukraine seit
der Wende wirtschaftlich entwickelten. Bei dieser Beschreibung spielen der EU-Beitritt Rumaniens
2007 und die Ukrainekrise 2014 eine zentrale Rolle. Um die wirtschaftliche Entwicklung Rumaniens
und der Ukraine in einen breiteren Zusammenhang zu stellen, wird sie mit der wirtschaftlichen
Entwicklung Osterreichs seit 1960 verglichen.

Der siebte Abschnitt thematisiert die wirtschaftliche Situation der Lipovaner im Donaudelta und
erklart zundchst, in welchen Bereichen sie wadhrend der letzten Jahrhunderte wirtschaftlich
erfolgreich waren und welche wirtschaftlichen Tatigkeiten sie wahrend des Kommunismus ausibten.
AnschlieBend wird auf die Verarmung, von der zahlreiche Lipovaner im Donaudelta seit dem Zerfall
des Kommunismus betroffen sind, eingegangen und geschatzt, wie viel Einkommen ihnen
durchschnittlich zur Verfligung steht.

Der achte Abschnitt enthdlt eine Zusammenschau des ethnischen Umfeldes der Lipovaner im
Donaudelta. Diese Zusammenschau umfasst die Bevolkerungsgruppen der Rumanen bzw.
Moldawier, Chacholen, Griechen, Bulgaren, Gagausen, Tiirken, Tataren, Roma, Juden, Armenier,
Deutschen, Italiener, Ungarn, Aromunen und Meglen-Vlachen. Es wird die Geschichte der einzelnen
Ethnien dargelegt und erlautert, wie gro die der jeweiligen Ethnie angehorenden
Bevolkerungsgruppen im rumanischen und ukrainischen Teil des Donaudeltas sind.

Auf die Beschreibung des ethnischen Umfeldes der Lipovaner im Donaudelta folgen mathematische
Auswertungen zur Kinderanzahl, Schulbildung und Arbeitsmigration der Informanten. Weitere
Auswertungen thematisieren die Arbeitsmigration der Kinder der Informanten sowie die
Reisetatigkeit der Befragten. Schlieflich wird mathematisch untersucht, ob bzw. wie oft die
Interviewpartner in ihrem Leben auf der jeweils anderen Seite des Donaudeltas waren. Daraus kann
gefolgert werden, inwieweit die beiden Teile des Donaudeltas trotz der Tatsache, dass am Kilijaarm
bislang kein offizieller Grenzlibergang eingerichtet wurde, verbunden sind.

Auf die mathematischen Auswertungen folgen mehrere Ausschnitte der transkribierten Interviews
mit verschiedenen Informanten aus den acht Untersuchungsorten. Im Zusammenhang mit den
Fragen zum familidren Hintergrund des Informanten wurden zunachst persdnliche Daten des
Interviewpartners wie zum Beispiel Name, Alter und Geburtsort erhoben. Danach wurde unter
anderem nach der Herkunft der Eltern und der Geschwister- und Kinderanzahl des Informanten
gefragt. Weitere Fragen thematisierten den Beruf, die Ausbildung und die Reisetatigkeit des
Interviewpartners, seiner Eltern und seiner Kinder. Die Tatsache, dass die Fragen zum familidren
Hintergrund nicht nur den Informanten selbst, sondern auch seine Eltern und Kinder betrafen,
ermoglichte es, einen direkten Vergleich zwischen drei Generationen von Lipovanern im Donaudelta
zu ziehen.
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1.1 Die Lebenssituation der Altglaubigen

Mit der Opposition zur reformierten Staatskirche begann fir die Altglaubigen ein Leben in
Widerstand, Vertreibung, Wanderschaft und Neufindung. Durch die kompromisslose Ablehnung der
kirchlichen Reformen waren sie gezwungen, viele Kompromisse in Bezug auf ihre eigene
Lebenssituation zu akzeptieren. Im besten Fall konnten sie an ihren angestammten Platzen bleiben,
wurden aber 6konomisch schlechter gestellt und mussten ein Vielfaches der Steuer von normalen
Untertanen zahlen. Im Regelfall wurden sie aber ausgewiesen und verfolgt, da ihre Opposition auch
einen Autoritatsverlust der kirchlichen und weltlichen Herrschaft bedeutete.

1.1.1 Wanderungen und kontinuierliche Anpassung

Der Moskauer Patriarch Nikon beschlieft 1653 die russisch-orthodoxe Kirche zu reformieren. Seine
Reformen stoRen bei einem groRen Teil der russisch-orthodoxen Bevolkerung auf heftigen
Widerstand. Nicht reformwillige Anhdnger der orthodoxen Kirche werden ab diesem Zeitpunkt
Altglaubige genannt und verfolgt. Sie missen aus der Hauptstadt fliehen und nehmen Zuflucht in
allen Himmelsrichtungen. In die Enge gedrangt, nehmen sie eher den erzwungenen Freitod in Kauf,
als die Reformen zu akzeptieren. Bis ca. 1700 gibt es mehrere grolRe Fluchtrouten, zum Beispiel nach
Archangelsk, Sibirien, Rostov am Don und Novozybkov. Auf die Wanderbewegungen seit 1653 wird
im Kapitel Geschichte noch ausfiihrlicher eingegangen. Einige Fliichtlinge kommen in der Folge lber
Novozybkov und vor allem Rostov am Don ins Donaudelta. Nach ersten Ansiedlungen um 1700
gelingt mit der Griindung von Lipovanskoje (alter Name von Vilkovo) die Etablierung eines Zentrums,
aus dem die Gruppe der Lipovaner hervorgeht (Abbildung 1.1.1). Alle Abkdmmlinge von Siedlungen,
die in der Folge bis ca. 1900 durch Altglaubige im Donauraum in Siidosteuropa gegriindet werden, d.
h. auf den Gebieten von Rumanien, der Ukraine, Bulgarien und Moldawien, nennen sich
gemeinschaftlich Lipovaner (Gorbunov 2000). Die Lipovaner der Tirkei sind nach Progromen gegen
die Armenier in den 1920er-Jahren vor allem in die USA ausgewandert (Vascenco 2003, 65).
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Abbildung 1.1.1:

Migrationsrouten der fliichtenden Altglaubigen seit 1653
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1.1.2 Siedlungsraume der Lipovaner

Die Siedlungsrdume der Lipovaner, welche auch in Abbildung 1.1.1 gezeigt werden (eiférmige
Umrahmung, links unten), umfassen ein Gebiet von Czernowitz, Ukraine, im Norden bis Varna,
Bulgarien, im Siden, mit einer Fliche von ca. 250.000 km2. Die nordlichen Siedlungsgebiete der
Lipovaner erstrecken sich bis in die Bukowina, nach Belaja Krinica, welches ab 1846, damals Teil des
Osterreichischen Kaiserreiches, und danach bis 1940, zu dieser Zeit Teil des Kdnigreiches Rumanien,
auch das wichtigste religiose Zentrum der Altglaubigen aulRerhalb Russlands war. In der rumanischen
Bukowina befindet sich mit Lipoveni ein weiteres aktuelles Zentrum der Lipovaner. Die Stadt Braila
und die dortige Lipovanergemeinschaft (ibernahmen nach den Umwalzungen in den sowjetisch
besetzten Gebieten des Konigreichs Rumanien im Jahr 1940 die Rolle eines religiosen Zentrums fir
die Altglaubigen. Zudem gibt es mit Cunicea und Pokrovka noch Siedlungsgebiete der Lipovaner im
Norden der Republik Moldawien. Die sidlichste Lipovanersiedlung befindet sich heute mit Kazasko,
einem Vorort von Varna, in Bulgarien, im sidlichen Teil der Dobrudscha. Weitere Ausldaufer haben
sich bis nach Istanbul erstreckt, konnten sich dort aber nicht halten (Steinke 1990, 26).

58



Abbildung 1.1.2.1: Siedlungsgebiete der Lipovaner im Donaudelta und angrenzenden Gebieten
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Konzentriert finden sich Lipovanersiedlungen im Donaudelta und den angrenzenden Regionen der
Dobrudscha und Walachei in Rumanien sowie Bessarabien in der Ukraine. Der geographische Begriff
Donaudelta ist ein historisch gesehen junger Begriff und wurde vor allem durch die
Unterschutzstellung des Donaudeltas gegen Ende des 20. Jahrhunderts populdr. Das Donaudelta
umfasst im Siden die nérdlichen Teile der Region Dobrudscha und im Norden den siidlichen Rand
von Bessarabien, der auch Budschak genannt wird. Die Abbildung 1.1.2.1, Siedlungsgebiete der
Lipovaner in den Gebieten Donaudelta, Dobrudscha, Walachei und Bessarabien, verweist auf 17
bedeutende Siedlungsgebiete der Lipovaner. Daneben leben Lipovaner vereinzelt auch in vielen
anderen Orten des Donaudeltas, in denen sie aber nicht so pragend waren wie in den hier genannten
17 Orten. Viele dieser Orte wurden erst durch Lipovaner ab 1746 gegriindet. Von Vilkovo aus
entstanden neue Siedlungen. Die Lipovaner waren geschickte Fischer und Seeleute. Das Donaudelta
gilt als das jiingste Gebiet von Europa und wuchs durch die Sedimente, die der Donaustrom an seiner
Mindung ablagerte. Stére und andere Fische haben hier einen idealen Lebensraum. So fanden die
Lipovaner als geschickte Fischer gute Verhaltnisse vor, ihre wirtschaftliche Grundlage zu verbessern.
Es gelang ihnen bis um 1900, einige neue Siedlungen zu griinden, wobei Vilkovo aber das Zentrum
blieb. Die Lipovaner verkehrten in erster Linie untereinander und hielten sich dabei auf Distanz zu
anderen Ethnien (Lechner 1940, 22).

Die erweiterte Kernregion des Siedlungsgebietes der Lipovaner beinhaltet 17 Gemeinden, die eine
oder mehrere Lipovanersiedlungen beinhalten kdnnen. In Abbildung 1.1.2.1 sind es neben den rot
markierten Lokalitdten 1 bis 8 des Kerngebiets, welches sich ber ca. 3.000 km? des Donaudeltas
erstreckt, Uberdies die schwarz markierten Gebiete 9 bis 17, die sich Giber eine Flache von ca. 20.000
km? Uber das Donaudelta hinaus in andere Bereiche der Dobrudscha und von Bessarabien
erstrecken. Der nordlichste Ort der erweiterten Kernregion ist Arzis in der Ukraine, das sidlichste
Siedlungsgebiet in der erweiterten Kernregion ist die Region um Cernavoda in der Dobrudscha im
Verwaltungskreis Constanta.
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Abbildung 1.1.2.2: Historische Bezeichnungen fiir die Siedlungsregion im Donaudelta

BESSARABIEN Budschak Donaudelta’ UA

Norddobrudscha Donaudelta’ RO

DOBRUDSCHA

Ukraine/
Moldawien ) Izmail Stadt (A)
Ukraine, Kreis Izmail (ua)
B Rumanien Kreis Kilija (Ua)
Rumanien/ Kreis Tulcea (RO)
Bulgarien

Quelle: C. Breiling, 2020

Der Begriff Donaudelta wird in historischen Dokumenten selten gebraucht. In Quellen findet man die
GroRregionen Bessarabien im Norden und Dobrudscha im Siden. Eine kleinrdumigere Bezeichnung
beschreibt den Stiden Bessarabiens, in dem das nordliche Donaudelta liegt, als Budschak. Die Region
Dobrudscha wird in eine rumanische Halfte, die Norddobrudscha, und eine bulgarische Halfte, die
Studdobrudscha, aufgeteilt. Das ruméanische Donaudelta ist gleichzeitig Teil der Norddobrudscha. Drei
ukrainische Verwaltungsregionen, namlich Izmail Stadt, der Kreis Izmail und der Kreis Kilija, zu dem
auch die Stadt Kilija gehort, sowie der rumanische Kreis Tulcea, welcher auch die Stadt Tulcea
beinhaltet, haben einen Anteil am Donaudelta.

1.1.3 Historische Karten des Donaudeltas

Im Archiv der Osterreichischen Nationalbibliothek in Wien befindet sich eine Kartensammlung zu den
historischen Karten des Donauraums und des Donaudeltas, die Aufschluss tber die historischen
Regionen und physischen Verdanderungen in der Landschaft des Donaudeltas wiedergibt.

1.1.3.1 Karte Osteuropas um 1715

Um 1700 gehorte der Grofteil des Donaudeltas zum Budschak, einer tatarischen Region im
Osmanischen Reich, welche spéater Teil Bessarabiens wurde. Die Grenze zur Dobrudscha verlief am
sidlichen St. Georgsarm und nicht entlang des nérdlichen Kilijaarms.
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Abbildung 1.1.3.1: Karte von Osteuropa um 1715
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Quelle: J. B. Hofmann, um 1715, [Sammelatlas]: 157: Ukraine quae et Terra Cosaccorum: cum vicinis Walachiae,
Moldaviae, Minorisque Tartariae Provinciis, Kartensammlung der Osterreichischen Nationalbibliothek

Um 1700 wanderten die ersten Altglaubigen in das Donaudelta ein. Dieses gehorte damals
vollstandig zum Osmanischen Reich und bildete dessen nordliche Peripherie im Grenzgebiet zum
Russischen Reich. Im Osmanischen Reich konnten die Altglaubigen ihren Glauben frei ausleben,
mussten im Gegenzug aber dem Sultan Steuern zahlen und Kriegsdienst leisten. Als die ersten
Altglaubigen in das Donaudelta einwanderten, existierten von den Untersuchungsorten nur die
Stadte Tulcea, Sulina und Kilija. An der Stelle von Vilkovo hatten sich um 1700 bereits einige
Lipovaner angesiedelt, doch der so entstandene Ort sollte erst in den folgenden Jahrzehnten unter
dem Namen Lipovanskoje zu einem groRReren Dorf heranwachsen. Das offizielle Griindungsdatum
von Lipovanskoje wird mit 1746 festgelegt und bereits 1762 erhielt der Ort das Stadtrecht.

1.1.3.2 Karte des Donaudeltas von 1856/57 mit Untersuchungsorten

Eine englische Karte von 1856/57 stand in Zusammenhang mit dem Bau des Kanals im Sulinaarm, der
den Weg fiir die internationale Donauschifffahrt verkiirzte.
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Abbildung 1.1.3.2: Karte des Donaudeltas von 1856/57 mit Untersuchungsorten

Quelle: C. Breiling, 2020, Kartenbasis T. Spratt; J. & C. Walker, 1856/57, Black Sea: Delta of the Danube, Kartensammlung
der Osterreichischen Nationalbibliothek

Das 19. Jh. war die Bliitezeit der Altglaubigen im Donaudelta, da sie als talentierte Fischer ein
weitgehendes Monopol auf die Fischerei hatten und sich vor allem durch den Fang von Stéren ein
grolRes Vermogen erwarben. Um die Mitte des 19. Jh. waren der Sulinaarm sowie andere Nebenarme
der Donau noch nicht reguliert, so dass sich das Donaudelta damals noch von seiner wilden,
urspriinglichen Seite zeigte. Durch die Donau wurden kontinuierlich groRe Mengen an Sedimenten
angeschwemmt, so dass das Donaudelta rasch in das Schwarze Meer hineinwuchs und sich die
Landmasse des Donaudeltas in einem standigen Wandel befand. Dies hatte auch einen Einfluss auf
die Lebenssituation der Lipovaner im Donaudelta. So befand sich zum Beispiel das Dorf Sfistofca (2,
unten) in den Jahren 1856/57 noch am Ufer des Schwarzen Meeres, so dass die Dorfbewohner
hervorragende Bedingungen fiir die Fischerei vorfanden und sowohl SiR- als auch Salzwasserfische
fangen konnten. Im Laufe des 19. Jh. versandete die Meeresbucht bei Sfistofca durch die
Sedimentablagerungen der Donau, so dass der Ort immer weiter in das Hinterland des Donaudeltas
riickte. Die zunehmende Entfernung Sfistofcas von der Meereskiiste ging mit einer Verschlechterung
der Fischereibedingungen und in weiterer Folge mit einem Absinken des Lebensstandards und
Wohistandes der Dorfbewohner einher. Von den Untersuchungsorten existierten in den Jahren
1856/57 alle Orte auRer dem Dorf Mila 23. Dieses wurde erst 1879 von Lipovanern, die sich auf der
Suche nach neuen Fischgriinden befanden, gegriindet.

1.1.3.3 Karte des Donaudeltas von 1918 mit Untersuchungsorten

Die dritte hier vorgestellte dsterreichische Karte ist aus dem Jahr 1918 und wurde im 1. Weltkrieg
erarbeitet. Man sieht den regulierten Sulinakanal.
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Abbildung 1.1.3.3: Karte des Donaudeltas von 1918 mit Untersuchungsorten

Quelle: C. Breiling, 2020, Kartenbasis K. u. k. Militargeographisches Institut, 1918, Donau von der Orsova bis zum Delta.
Kartensammlung der Osterreichischen Nationalbibliothek

Bis zum Zweiten Weltkrieg lebten die meisten Lipovaner im Donaudelta in isolierten Enklaven,
heirateten nur untereinander und konnten dadurch ihre Sprache, Religion und Kultur sehr gut
bewahren. Mit der Einflhrung des rumanischen bzw. sowjetischen Kommunismus nach dem Zweiten
Weltkrieg waren die Lipovaner gezwungen, ihre traditionelle Selbstisolation aufzugeben. Seitdem
assimilieren sie sich mehr und mehr an die Mehrheitsbevolkerung im rumanischen bzw. ukrainischen
Donaudelta.

Im Jahre 1918 waren die Lebensverhéltnisse der Lipovaner im Donaudelta jenen des 19. Jh. relativ
dhnlich und in den meisten Lipovanerddrfern war noch ein Rest des wirtschaftlichen Erfolges im
Fischfang, welcher das Aufbliihen der Lipovanergemeinschaft im 19. Jh. bewirkte, zu splren. Wenn
man nun zum Beispiel die Lage von Sfistofca (2, unten) auf den Karten von 1856/57 und 1918
vergleicht, erkennt man, dass sich der Ort in nur sechs Jahrzehnten rund zehn Kilometer von der
Meereskiste entfernt hat. Im weiteren Verlauf des 20. Jh. versandete die Umgebung von Sfistofca
immer mehr, so dass sich das Dorf bald zu einem isolierten Ort inmitten einer trockenen Sandbank
entwickelte. Fir die meisten Dorfbewohner, welche als Fischer arbeiteten, war dies ein Nachteil, da
nun jeden Tag weite FuBmarsche zu den Fischergriinden an der Schwarzmeerkiiste bzw. den
Altarmen der Donau zuriickgelegt werden mussten.

Im Jahre 1948 wurde entlang des Kilijaarms der Donau die Grenze zwischen Rumanien und der
Sowjetunion etabliert. Diese Grenze, welche seit dem rumanischen EU-Beitritt im Jahre 2007 auch
die EU-AuRengrenze ist, ist bis heute stark bewacht und war in den vergangenen Jahrzehnten schwer
und zeitweise sogar lberhaupt nicht passierbar. Dadurch wurden die Lipovanergemeinschaften im
rumdanischen und sowjetischen bzw. spater ukrainischen Donaudelta, welche bis zum Zweiten
Weltkrieg, als das gesamte Donaudelta zum Konigreich Rumanien gehorte, uneingeschrankten
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Kontakt zueinander hatten, fir immer auseinandergerissen. Erst Ende 2019 wurde zwischen Orlovka
und lIsaccea, d. h. etwa 20 km donauaufwarts von Tulcea, ein erster offizieller Grenziibergang auf
dem Territorium des Donaudeltas eingerichtet. Dabei wird es sich aber erst in den kommenden
Jahren zeigen, inwieweit diese Neuerung zu einer Wiederannaherung zwischen den Lipovanern im
rumanischen und ukrainischen Donaudelta fiihren wird.

Abgesehen von der Tatsache, dass das Donaudelta durch die Grenze seit lGber siebzig Jahren in zwei
miteinander wenig verbundene Teile geteilt ist, leiden die Lipovanerdérfer im rumanischen und
ukrainischen Donaudelta seit dem Zweiten Weltkrieg, vor allem aber seit der politischen Wende an
der Schwelle zum 21. Jh. an massiver Abwanderung. Mit dem Kommunismus sind im Donaudelta
auch die meisten staatlichen Landwirtschafts- und Industriebetriebe zusammengebrochen, so dass
viele junge Lipovaner in ihren Heimatorten keine Arbeitsplatze finden. So sind sie dazu gezwungen,
das Donaudelta zu verlassen und in Stadten bzw. manchmal sogar im Ausland nach einer Arbeit zu
suchen. Als Folge dieser Entwicklung leben heute in den meisten Lipovanerddrfern des Donaudeltas
vorwiegend alte, kranke und oft auch stark verarmte Menschen. Die meisten Lipovanerdorfer
nehmen auf Grund der Tatsache, dass den meisten ihrer Bewohner nur sehr geringe finanzielle Mittel
zur Verflgung stehen, nur sehr peripher am kapitalistischen Wirtschaftssystem teil und verdden
durch den Tod der alten Dorfbewohner mehr und mehr. Beispielhaft sei hier wieder Sfistofca

angefihrt. In den letzten zehn Jahren schrumpfte die Bevolkerung dieses Ortes von rund hundert auf
nicht einmal mehr zwanzig Einwohner.

1.1.4 Der Kilijaarm der Donau als Grenze

Die nordlichste der drei Miindungen in das Schwarze Meer, der Kilijaarm der Donau, ist seit 1948
eine strikte Grenze. Diese ist heute wesentlich undurchladssiger als in den vergangenen
Jahrhunderten, in denen der Kilijaarm ebenfalls oft eine Grenze bildete.

1.1.4.1 Di